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ACTE PREMIER.

SCENE PREMIERE.
LISETTE, FRONTIN,
FrRoONTIN

UN ferviteur', fidele & fage,.
Mon enfane, fait toujenrs pafler-
Les devoirs du fer\nce avant ceux du ménape.
LiserTTE
Ainfi donc tu vas me haiffer,
Sans me dire un feu! mot ?
FrRoNTIN.
Si fait, ma chére femme;

Jete dis.. . bon jour.
: LiseTreE
Oui , pour t'enfuir de ces lieux.
Tous tes bons-jours font des adieux.
FRONTIN
Yattends ici mon mairre,
L1sETTE, entendant fonner,
Et moi Ientends , Madame. ( Ell» fort. )
— —

SCENE 1L
FRONTIN, ful

M ON cher Frontin, un moment, s'il vous p!.uc,
Quand dars la téte on a plus d’uge affaico s )
A 2
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1] faut {e raconter le foir ce qu'on a fait,
Ez te matin ce qu’on doit frire.

Tabord, aller parler an jouailler Martin;

Venir de mon meMage auffitit pandre compte;

Puis porter 3 Sophie un billee du matin;

Puis. .. voild tout, je crois. Manfieur Ie Comte

Ne me laifle pas vivre en homme déf@nvré,

De deax empluis ici je me vo.s an oré:

Courir apiés Sophie, & garder la Comtefle;

Avo'r I'ail fur la femme , & fervir la maitrefle ;

Ce n'eft pas 14, je crois, un petit embarras.

Mais n= nous plaignons poinr ; mon maitre n’a~t-il pas
Une peine épale 3 1a ndece ? '
Comme nous, il a deux emplois

‘Affez embarraffans : étre toue-3-la-fois
Jaloux de Vune, amant de Pautre;

C’eft employar fon tems , je crois,

Voici le Chevalier, Tichons de difparoitre.

Je crains fon enrretien. Quoiqu’ami de mon maitre,

De notre train de vie il paroie mécontent;

I nons condamne avjourd’hui , quand peut-étre
Hier ! en faifuic aurant,

(Il fast femblant de ranger dans Pappartement, pour

ticher de S'efguiver, )

W N

SCENE 111
FRONTIN, LE CHEVALIER,
LE CHEVALIER, 4 part.

ER ONTIN, ce confilent , fi difcree , fi fidéle,
ourroif bien nous fervir 4 démalquer la belle.
( Haut.)

Bon jour , monfieur Frontin.
FRoNnTIN
: Monficur le Chevalier!
Le CHEVALIER.
Venez, des bons valets rare & parfie modéle.

-  FronTIN
Moulicur le Chevalier!
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Le CHEVALIER.
\ Vous (avez allier
L’amour & le reflpe&, l1a prudence & le zéle.
FrRoNTIN
Ah! Monfieur !... ,
: LE CHEVALIER.
Approchez ; allons, point de pudeur.
Tant de timidité me paroic bien érrange!
?uand on mérite la louange ,
| ne faue pas en avoir peur. )
(Apart.) FrRONTIN, (Haut)
Voudroit-il me fonder ? Monfieur, ¢’eft trop d’honneur.
Le CHEVALIER.
Eh non, point du tout ; c’eft juftice.
Je vous trouve pour le fervice
Un homme d’or.
FrRowTIN
Monfieur. . . .
LE CHEVALIER.
Aulf
Le Comte librement vous parle , vous coute ;
11 vous traite ... en ami.
FRONTIN
_ Moi, Monfieur, en ami?
Monfieur le Chevalier veut plaifancer , fans doute.
Oh ! Monfieur {ait trop bien ce qu'un maicre amourd’hui
Doit laiffer de diftance entre un valet & loi.
Non, il fe rend juftice, & je fais me la rendre.
Comme il connoit fes droits , je conneis mon devoir.
Vraiment, il nous feroit beau voir ,
Moi, monter jufqu’a lui , lui, jufqu’ moi defcendre!
Il feroit , 4 vrai dire. un fot de le vonloir;
Je ferois un fat &'y prérendre.
LE CHEVALIER.
Ceft étre trop modefle : un fidéle valer,
Sans avilir fonr maitre, obrient {a confiance.
Le Comte eft jufle; il vous connoic difcret ;
Ec¢ je gagerois bien, s'il a quelque fecret,
Qu’il vous en 2 fait confidence,
3t le doit du meins.

+*
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FRONTIN, dun air indifcrent.
En ce czs,
I faue croire qu'il w'en a pas;
(A part.)
Car il ne m’a rien dit. Il me cherche.
LE CHEVALIER, apart.
. ) Il m*évite.
FRONTIN, d'un air penctre.
Ah! Monflieur, il neft plus . ce tems paffé trop vire,
O les maitres moins fiers, plus fages , plus humains,,
Nous venoient confier leurs plus fecrets deficins.
Dans leuss plus graves entreprifes,
D’amour , d’hymen, de tout abfolument,
Pas un mwoe au valet. Vraiment',
Je ne m’$tonne p'us 'ils font tant de foteifes!
Pour le confeil on nous a caflés tous:
Hors les momens ob 'on nous gronde ,
On ne fonge pas plus 3 nous
Que fi nous n'étions pas au monde.
Le fervice autrefois de tant d’honneur fuivi,
Eft bien tombé! c’eft & n’y rien connoitre.
Quelle pitié! maintenant chague maitre
Ne prend des fervireurs que pour étre fervi!
Des valets confidens ? on n'en voit plus paroitre 3
H ne s’en faic plus ici-bas
Le CHEVALIER.
Oh! moi, Jen vois encor.
FroNTIN
Moi, je r'en connois
(A part.)
1l s'avance,
Le CHEVALIER, g part.
Haut.) _
Il recule. Oh! ¢d, mon cher, écoute;
Entre nous , comment va fon ceeur?
FRONTINW.
De qui, Monfteur ?
L CHEVALIER.
. De ton maitre, Sars doute
11 Ia vait fouvent 2 -

pis.
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"FRONTIN,
Qui, Monfieur?
LeE CHEVALIER,
Pacbleu , cette aimable petfonne,
FRONTIN.
Je ne vous entends point. Monfieur en connoit tant! ., [
Le CHEVALIER, Saepprochant de Poreille de Frontin)
Sa maitrefie. Hem ? cela sentend ? :
FRONTIN, (reculant deux pas.)
Ah ! Monfieur!
LeE CHEVALIER.
Quoi! cela t'éronne!
Quel mal vois-tu done 3 cela?
- FrRONTIN
O ciel ! que me dites-vous 1a?
Comment ! Monfieur ' pourroit vivre er mari coupable,
Poffédant une éroufc honnéte , donce , affable, '
Qui n’a nul défaut , nul travers;
Une temme, €n unmot, qui dans tout Punivers ,
N’aime que lui, ne voit que lni d’aimable !
Non , Monfieur, non cela n’efl pas croyable;
Ec fila chofe érore réellement y
Sans up chagrin mortel , je ne pourrois Papprendre.
Le2 CHEVALIER.
Allons, to ne fais rien, {uit, Dis-moi feulement ,
Ton maitre... 4 ton infcu, va.t-il aflidimence? ...
FRONTIN
Fort bien, je commence 3 comprendre ;
Cet entretien pour vous n'cft qu’un amufement,
Erre gai, je le fais, eft votre affaire unique; -
Mais j'en ai d'autres, moi: fi je les différois,
Auprés devous, & coupshr, je perdrois
Ce bean renom de parfaie domeftique : :

Je veux le conferver. Pardon, Monficur , pardon,
_ P

SCENE 1IV.
LE CHEVALIER, ( feul)

LE coquin eft impénétrable.
Er cependant la Comteile d’Oclon
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Se défole, eft inconlolable !
Son ceeur auprés de moi fe déguifoit en vain;
Hier {en arrachal Paveu de fon chagrin,
Cefler de plaire étoit trop pen pour elle,
I! faut que fon injufie €poux
Joigne 3 'affiont d’éere infidéle,
Le rravers d'étre ehcor jaloux,
Cet aflfemb'age-1a n'¢ft que trop enufage :
Plus d’un époux , en promenant fes vceux ,
Au dehors elt amant volage ,
Au dedans , mari foupgonneux.

D’un cceur qu'on a quitté 'on veut éire encor maitre;
Il eft de fausx jaloux , j’en trouve chaque jour,
Et Yamour- propre fait peut-€tre
Autant de r{]rans que I'amour.

e

La Comtefle , quoiqu’un pen fidre. . ..
La voici. .

SCENE V.
LA COMTESSE, LE CHEVALIER
LA COMTESSE:

CHEVAI.IER, vous dinez avec nous?
. LE CHEVALIER,
Mais. .. .

La COMTESSE.
. Point de mais, car yai compté fur vous:
¥e vous retiens pour la journée enticre,
Vous étes gat ; moi, vous n'en doutez pas ,
Pat befoin de gaité. X '
LECHEVALIER,
Madame, je dcfie
Mon enjotiment , dont on fait de cas,
De pouvoir égaler votre philofophie,
Sans que vorre chagrin ait 1amais éclaté,
Des amours de ¢'Orfon vous avez connoiffance ;
Vous feignez , par votre filence, ‘
D’ignorer fa légéreré ;
Et votre amoureule prudence
Dérobe



Dérobe aux yeux davtrui f(?n infiddlied ;
Comme vous cacheriez vorre propre inconftance?
Par exemple, {a féte arrive; c’eft demain
A fon infen, d’Erbon fait exprés une pidce
Pour fon bouquet, ol 'on vous voit foudain
Prendre un rdle amoureux, touchant , plein de tendgefle.
On vous croiroit heurenfe au milicu du chagein,
La COMTESSE.
Que voulez-vous? la plainte, en pareille infortune,
Eft toujours tnutile. ... & fouvent importune.
Tout inconftant qu'il eft, Chevalier , entre nous,
Je Vavoiirail , yaime encor mon époux,
Mes reproches pourryient exciter fa colére.
Si je {uis trifte auprés de fui,
1l me fuira, pour éviter ennui.
Quoi! {1, méme en laimant, j'ai ceflé de Tui plaire;
Croirai-je que 'humeur |, les eris me le rendront?
Deis-je epérer que mes plaintas ferent
Ce gue mon amour n’a pu faire?
Contre moi ce fereit Varmer :
Exhaler {on dpit contre un mari conpable,
C'eft, en voulant {e faire aimer,
S'efforcer d’dtre moins aimable.
T’avelirai-je ? Il me femble acth que dds ce jour ;
Feignant de ne pas voir un amour qui me bletle,
Je facilite {on rerour,
8l me rend jamais fa tendrefle,
Mais s'il favoit déjd qu’on m’a dit fes {ecrets;
- Une fanfie pudeur, mélée 2 fes regrets,
Peut rendre vain un remords véritable
Pour ne pas s’avouer coupable,
Il le (eroit peut-tre encore aprés..
- fE CHEVALIER,
Oh! pour le coup, c’eft-id | je le confefle ;
Mettre d’accord Pamour & la raifon,
La COMTESSE. _
Quoiqu'il en foir, pour vous, vivez avec d’'Orfon;
Atcer:dons que le tems me rende {a rendrene.
Vous voulez {poufer {a feur ) dont lajennefle. ..
A propus, Chevalier, { pour changer l'entrecien
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Qui, gravé en commencant, malgré moi pourroi biert
Finir encor par la eniftefle )
Votre ami , dés long-temps, d'Orfon veut aujourd’hui
Par d'aurres nauds vous attacher 3 Jui
It defire votre alliance.
Mais, vous le dirai-je ? entre nous,
* Je redoute fouvent en vous
Un certain air... peu fage , un ton d’infouciance. . ;
' D¢ bonne foi, trouvez-vous , 13,
Que, fans rifque , d'Orfon vous defline pour femme
Sa jeune {cur?
LE CHEVALIER
Je vous entends, Madame,
Vous craignez, .. des écarts. Oh! ce n'eft plus cela,
Bon, je me fuis rangé ; mais 3, réforme entiére.
11 eft veai qu'autrefois, apdere de l'amour,
Mille brillants exploits ont marqué ma carriéxe,
Peu touchés de ma gloire, un jour
Mes chers parens , je le confeffe,
Furent prés d'obtenir un ordre de 12 Cour
Pour m'enfermer , par defaut de fagefle.
Peut-étie ils difoient vrai ; mais on voit bien, je croi,
Que maintenant c’eft par-li que je brille;
Je [uis plus fage qu’eux, i coup sir; & ma foi
Avjourd’bui ce feroit 3 mo1
A faire enfermer ma famille.
LA COMTESSE.
Vous vous croyez donc fermement
Guéri, 13, tout-3-fair?
Le CHEVALIER.
Oh! radicalement.
LA CoOMTESSE.
Je ne fals, quelquefois je tsouve difficile. . .
LE CHEVALIER,
Ah! foyez raifonnable aufft,
11 ne faut pas juger de mes meeurs par mon fg[ylc;
Car bicn que ma réforme ait des mieux réulli ,
Elle eft nouvelle encor, ceft un apprentiffage ;
V’ai bien changé mes meurs ; mais ma fod , jufqu’ici,
Je wai pas cu le tems de changer mon langage.

>
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Agir, vrur, apréstout , mieux que parler , dit-ohi
Combien de gens qui, dans la vie,
Se conduifent en foux & qui parlent raifon!
Pour moi Yagis en f27e & e parle folie.
Voyez un peu le grand malhenr!
Madame, pour mon fiyle ayez quelqu’in iulgence;
ncore un coup , par Jui ne jUEEZ point mon £gEur
Je we fuis libertin que par réminifcence.
LA COMTESSE
Fort bien.
Le CHEVALIER.
D’ailleurs , @ parler franchement ,
Si Péeols pére de famille,
Avec tout 'or du monde, impitoyablement
Je refuferois pour ma fille
Un gendre qui tovjours efit vécn fagement ;
Quelgue peu de dérangement
Me donneroit bien plus de confiance.
Vous riez? .
La ComTESSE.
Cette idée eft neuve. Apparemment,
Chevalier, ccft ici quelque réminiftence?
LeE CHEVALIER.
Non, Madame , je crains tout précoce Caton;
Je crains toujours fon arriére {aifon.
On n’eft pas bon marin, i 'on n’a faie nanfrage
A force de broncher, on marche en sdreté:
Il faut enfin, pour écre yraiment fage,
Ne lavoir pas toujours &id
LA COMTESSE
En ce cas-1t, fur vorre mariage
Je reprends ma {écurité.

Mais notre jeune feeur? ¢d, que penfez vous d’clle?

LE CHEVALIER,
Yai peur de I"aimer trop... Mafoi.
La ComTESSE
Cette crainte eit encor nouvelle,
L CHEVALIER.
Qui , en ai peur. N'en dép'aife a Veffroi
¢ Que vous donue mon caracidre, B
2

-
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Ye crois rue c'eft moi fenl qui fuis le téméraire.
La COMTESSE.
Le témératre ? Expliquez- vous?
LE CHEVALIER.
Votre charmante leur a tout ; clle fait plaire.
De {on couvent elle apporte chez nous
Cette aimable candeur qui nous eit étrangére :
Malgré fa précoce raifon,
Son efprit toyiours gai conferve encor le ton
Et pretque les golits de Verfance ;
C’crn charme de plus, d’accord. Mais quand |'y penfe,
Plle ef} bien jcune ! elle n'aime encor rien!
Ylie a mon caur, & moi j'attends le fien!
Sous les loix de 'hymen {ans peine elle fe range
Mon enjuliment lui plaic; je la vois chaque jour;
1ais il efl clair qv’on me donne en échange
De Famitié pour de l'amour.
Celt perdie gros!
" La ComMTESSE
“Un pen de patience.
L'amour viendra; penr-drre eil-id ddéia venu,
LeCHEVALIER.
1l (e cache donc bien!
Lar CoMTESSE.
Non, je trouve. .. jal va
Pans fes regards un air de complaifaance,
Certain intérér, ..
" Le CHEvVALIER
Moi, jevn
Qu’avec plaifir glle caufe avee mol.
Ma gaité lui plair ? elle en ufe.
Ye lui parle d’amounr ? aprds,
Demandez-lui {i je Tui plais;
Elle répond que je Pamule.
Voili tous mes fucees.
- LaComMTEsSSE: :
Acttendez jufqu’an bout,
D’avance je vous fuis garant de {a rendrefe.
«is 3 rotre vicux Oncle atrachez-vous fur-tout;
Vous connoiffez fon crédic, fa richefle; ° :
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1l aime fa petite mece ..
Comme il vous aimera, fen ferois le ferment.
Du fond de fon chitean, le muequis de Rinville
Vient pafler avec nous quelques jours feulement,
I! faut vous le dépeindre. Aimable, doux  facile;
Sur un mot, queiquefms le Marqms brufquement,
De Yextréme douceur paﬂ'e al empo'r"mgnt
Sitst qu'i! parle , 1l aime qu'on I'admire
Et quand ce quil a faie, ou ce qu il vient de dire,
"Mdrite Ya lovange, on le voit 4 Pinflant
Faire lvi-mime fa fatire, ’
Pour que vous renforciez dioge qu’il attend.
Du refle il fe dévoue aux perfonnes qu'il aime ;
11 mee 3 les fervir une chaleur extréme;
Toujours allane, venane, a&if , picin de ra;fon ,
Méme d'efprit.
LE CHEVALIER.
Je connois fon mérite ;
Je fals aufli comme il aime d’Orfon.
Mais le plaifant, c’<fl que fur fa conduite
1i n’ait pas le moindre foupcon.
1l croit voir, en vous devx, Aflrce & Cé'adon,
E¢ {on erreur ne dott pas nous furprendre;
Chez 1a femme P'ennni prend Pair gai; chez 'époux ,
L'infidéle eft caché fous les tralrs du jaloux ;
QQui pourroit ne pas s’y meprendie ?

L P ——

SCENE VI
LA COMTESSE, LE MARQUIS, LECHEVALIER.

Le MARQUIS.

C' EST encot moi.

LA Canrs'sE.
Mon oncle!.
LE MARQUIS

Qui, je dine avec vous;
Yai changé mes projets, 1i n'eft pas {i facile
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De e dbarraffer dy marquis‘tiz. Rinville,
( A la Comtefe.)
Monfienr fe Chevalier, votre valet, Ma fol,
Le cher énoux aufli revient : je vous Paméne.
Cela vous fait bien de Ja peine?
Vous m’en voulez?
La CoMTESSE, avec embarras.
' Mot . son.
Le MARQUIS. . .
Oh ! parblen, e le croi.
Que vous vaus halffez! . . . Savez-vous qu'il m’éronne.
" Comment! il raffole de vous.
Ceft un amant , & non pas un époux,
Oh! celui-14, je vous le donne
Pour un marj fidéle,
Le CrRevAaLIER, dpart.
Oui, fidéle et bien vu!
Le MaArRQUIS.
Méme jaloux. D’Orfon n’en efl pas convenu;
Mais j’ai va ce eravers , & je le lui pardonne.
( Confidemment. )
Avouez cependant qu’en lui donnant la main,
A ce qui vous arrive enfin
Vous étiez loin de vous attendre ?

La CoMTESSE, enfoupirant.
Oui , mon oncle,
L MarQuUIs.

Avouez que le connciffant peu,
Vous n'auriez jamats cru, dans mon jeune neveu ,
Trouver un €poux aufli tendre ?
ue vous ne comptiez pas du moins
En étre a la fleurette encore, zux petits foins,
Une fois la néce paflée?
La CoOMTESSE
Mon oncle!... oo
Ly MARQUIS,
Hem? vous voir aimer {i conflamment!
A la folie ! éperdiiment!
Comme un entant gieé fans cefle careflée !
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La ComTeSSE
De grace . brifons fur ce point. . .
LE MARQUIS, Semportant,
Eh bien , quoi! ne diroit-on point .
Qu'il vient fortir de ma bouche
Des termes, quelques privautés
Dont votre pudeur s’eﬁgmuchc?
Vous avez quelquefois des puérilités, ..
Vous fais-je tort de?.. .
La CoMTESSE
Won, fans donte 5
Et ce v’eft rien de tout cela ;
Mais je crois que ces difcounrs-13
Amufent peu Monfieur, qui nous écoute.
LE CHEVALIER,
Madame!.,.
Le MarQUIsS. _
Eh pourquoi donc, s'il vous plait? mei, je croi,
Que ceci l'intérefle ainfi que vous & moi. '
Qui, Monfieur, vous avez mon eftime ; & Jefpére
Qu’d fon tour 'amitié va bientdt nous unir,
Leg CHEVALIER.
Je ferois tour, Monfieur , pour Fobtenir.
Le MAarRQUIsS,
Je vous foupconne un fort bon caralére;
Oui , jamass d’humeur , toujours gai ;
Ict d’abord je vous ai diftingué,
Er Jaurois faic le choix que d’Orfon vient de faire,
LE CHEVALIER.
Vous en doublez le prix.
LE MarqQU1sS
Je Pai beaucoup loué
De donner a 2 feeur un époux enjoud.
A mon fens, la gaité vaut prefque la fagefle.
On dit que c’eft un don : pour moi , je le confefle ;
Yen fais une verru. D'on long cercle boudeur,
Comme un feul homme gai fait bannic 12 trifteffe!
L’homme gai, dans le monde , eft un vrai bienfaiteur.,
Moi-méme, pour beaucoup, je voudrois de bon ccenr
L’étre aufli malgré la veilleffe.
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Le CHEVALIER,
Pigrore fi réellement
L’Aze a, Monfizur , pris fur votre enjodment ;
Mais quant 3 mo1, je vous procefle *
Q"1 vous juger fur ce que ’al pu voir,
Tout ce que je peux en avoir
Ne vaut pas ce qui vous en refle,
La COMTESSE.
Mon oncle? il eft pius gai que nous,
Plus gai cent fois.
LE MARQUIS.
Oui, trouvez-vous?
Ma foi, dans cetre trifte vie
Je ris tant que je peux |, je ne le cdle point.
Le code entier dc ma philofophie
Se renferme dans ce feul point.
Pourquoi donc s'aflliger tant que le plaifir dure ?
Avant que Pennui vienne, 3 quoi bon s’ennuyer?
TNois-je prendre au mois d’Acdt le manchon , 1a fourrure,
Parce qu’il doie geler au milien de Janvier?
* Augré do tems, je m'amufe ou m’enncie ;
Comme 1l vient, je le pronds; quand la goutte me tient,
Ye ne fais pac le tier, je crie;
Je ris d’autant quand ma fancé revient.
Mais peut-étre , ma nicce, avec mon bavardage,
: Je radote ? hem? p’eft-ce pas, mes amis,
Ceeft le lot de vieillards, c’eft un fruit de mon ige,
LE CHEVALIER.
Monfieur, fi P'on radote en tenanr ce langage,
Nulle fag-ffe , 3 mon avis,
Ne vaut un pareil radotage,
Lo COMTESSE,

Pardon, Meflicurs, je vous guitre un inflant,
D’Elconr,, je vais parier 3 ma fienr qui m’actend ;
Ele n quelque chofe  m’aprrendre;

Et les fecrets q’on va me confier ,
Javcai peuc-étre & vous Je< rendre.

Lt MARQU s,
Allez , allez. ¢ $

-

SCENE VII
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SCENE VII
LE MARQUIS, LE CHEVALIER:
Ls M,ARQUIS.

V o01¢c1 d’Orfon: 1’21 ¢ru Pentendre:
" Gageons , monficur le r'hrvwimr
Qu’an paﬂage elle va atrendre,
Pour lui dire en patticulier
Son petit bonjour. Hem?
Le CHEVALIER.
Cela pourroir bien étre?
LE MARrRQUI1S.
Oh ! oui, ces pauvres enfans.13!
Ce font deux tourtereaux. Javois pre'vu cela,
Le CHEVALIER, 4 part.
Oui-dd, c'eft fort bien s’y connoitre.
LE MARQUIS..
Alons tronver &Orfon. Monfieur a2 i'ateends de vous
Qu’a fon rour ma petite nicce,
Quand une fois vous ferez fon époux , '
Aura le fort de la Comtefle.
LeE CHEVALIER, 4 part.
C’eft lui vouloir grand bien!
LE MARQU IS
Je vous. en prie au moins,

Vous me le promettez?
LE CHEVALIER
Yemploirai tous mes foins, ;2 «
LE MAaRQUIS
Et qu'aptés votre :mnage,
Vous montrerez , en d ‘pir du bon ton,
Autant d’'amour gu'en a ¢'Orfon,
Le CHEVALIER.
Je vous jure , Monfieur , d’en avoir davantage,
LE MaRQUILS -
Nous y voild ! bon! ferment d'amonceux ! .
Qui promet trep , tient pen : laiflez ce fiyley;
Aimcz autant, ¢’eft cout ce que je veus,

LI

.
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_ Le CaEvaLiER
Je vous jire, Monfieur , qu’il me fera facile
D’cbéir lur ce point au-deld de vos veeux.

B \ LE MARQUIS.
h non! '

LE CHEVALEIER.

Pardonriez-moi,, Monfieur ; je vous affure. : ¢
Mon ceur me dir. ., .

LE MARQUIS
Il ment.
LE CHEVALIER.

. Tai 14
De quoi l'aimer, ..
LE MARQUIS,
Eh! je vous en conjure.
_ Le  CHEVALIER
Je fens bien plus. . .
LE MARQUIS.
: ' Ne fentez que cela.
LE CHEVALIER
Je vous dis. ., .
LE MARQUIS
Eh, Monfieur !
LECHEVALIER.
. Mon ceur. . .
LE M ARQU1S, leprenant par-deffous le bras
' . & lentrainant,

_ Ah! quelle rage!
Ma nidce ne veut pas qu’on Paime davantage.

Fin du premier Ade.
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ACTEIL

SCENE PREMIERE.
LE CHEVALIER, LE MARQUIS.
Le MAarRQUI1s.

D "ORsON, i ce que jappercoi,
Vous chérit tendrement.
Le CHEVALIER
i Nulle amitié | je croi,

Ne peut I'emporter fur la nére;

Et nous boudons coujours! fouvent, Dieu fait pourquoi !

Nous ne pouvons, le Comte & mot,

Ni vivre en paix ., ni vivre Yon fans auere,

Ce qui, pat exemple, efl pour nous
La caufe d’un débat rouionrs prér 4 renaitre;

Cleft fon caraétére jaloux,

Le MARQU s
Jaloux? oh! tant qu'tl peut.

Le CHeEvaALIER,
Et plus qu'on ne doic Péere :
Car la Comtefle enfin doit 3 peine endurer
Cette ennuyeule frénéfie.

LE MARQU TS
Eh! non, non; les amans, yofe vous I'allurer,

Se plaignent de la jaloufie, -

Et font ravis dc Pinfpirer : _
Lorfqu'un jaloux déplait, c’elt gv'on et {zns tendrefle;
Mais un jaloux qu’on aime afflige rarement,

Pour mon neveu, j2 le confeile,

Pu privii¢ze il ufe largement.
Le CHEVALIER.
Mais , qu'et-il devenn ? Jai ceu gr'en ce momene
1l nous fuivott. :
LeE MARQUIS, aprés avoir réve.
Ah! la bonne folic!

C 2
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Ma nides allojt derire un mot 4 fon amie;
* Yoferois gager hardiment '
Qu'il eft parti fans nous rien dire,
Pour épier ce qu'elle alloit €crire,
L CHEVALIER., 7
Il en eft capable, entre nous.
Le MarRQUIS
‘Avez.vous aprercn preflgw’un air de courroux
Sitie qulelle 2 parté de biflet? -
I.Le CEEVALIER.
_ Ce largage,
Sans douvte , dans fon ceeur , a réveille Pimage
De tontes les horreurs qu'enferme un biller doux.
1l entre, ..
- ' - —

SCENE 1L

LE CHEVALIER, LE MARQUIS, LE COMTE.
LE MaRQUTIS

IL a Pair penfif.
LeE CHEVALIER
_ Sa figure
A, ce me femble, un pea dhumeur.
( Au Comte. ) .
Qui peut t'avoir donné, Comte , cet air réveur?
Seroit-ce encor ton aventure

D’hier ?

LE MARQU IS
Une aventure? & peut-on la favoir?
I.e CO M T E, avec un rire force.
Elle e®. . . fore phiifante.
LE CHEVALIFER.
A te voir,
On ne la croiroit pas phifante, je te jure.
: L ComrTE
Hier an foir, eft arrivé d'Erbon.
Tout en entrant il a bien.vite
Demandé madame d'Orfon,
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" A qui, pour une affaire , il faifo)it fa vifite;
Je I'ai voulu mener chez elle promptement ;
Voyant qu’il ne pouvoit Tatcendre ;
Er quelqu’un a couru vers fon appartement ,
L’avertir que j'allois m’y rendre.
Nous montons deone affez vite & fans bruit.
LeE CHEVALIER.
Bon , ceci [ent un peu Paventure de nuit;
Le récit encor m’incéreffe,
"LE ComMTE
A peine arrivons.nous, fur le champ la Comtefle
Se léve , accourt , s'avance A travers une piéce 5 .
Eclairée. . . . aflez foiblement,
LE MarQuUTIs.
Eh bien?

LE CoOMTE
Oh! eft ici., .. que commence la fcéne. . |
Elle couroit.. .. I"on ne voypit qid peine. . ..
Et. .. par méprife apparemment, . .
Dans les bras de 'Fsbon...
LE MarqQuts
Eh bien?
LeComTE :
Lo fe jette «
Vous voild, mon ami, dit-elle cendrement! . ..
Ex julqu’d mon oreille arrive promprement
Un bruit qui (oudain fe répéte .. .. ’
LE MaroQUIS
Comme tu difois bien, avencure eft vraiment
Plaifante.
Le CHEVALIER. (riant cux écluts.)
Oh ! rien n’eft plus comique.
LEe CoNTE, leregardant d'un air de courrouz ,
puis fe remettant. .
Vous fentez que pour moi je n'ai eémoigné rien
Qui pie. ..
LE MaroQUuis.
Ye le crois , c’eft une méprife. . .
LE CHEVALILER, (riant aufff fort. )
: Untque.
( Le Comte lui jejte encore un coup d’ail eourrouct, )

’
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Le MarqQUIs
Gui , ma foi! .
Le CHEVALIER, ( toujours riant.))
Vous devez avoir bien ri tous trois !
Le CowmTE, (ave colére. } -
Oui , nous avons bien ri, Monficur,
LE CHEVALIER.
. : Oh ! je le vois,
LE MARQUIS, ( bas)
Tenez , Chevalier , je parie .
Qu’il en eft jalou.
LE CHEVaALIER
Je'le crois.
Le MarqQurs, (ba.)
Quel amour !
LE CHEVALTIER,(Sss)
Quelle jaloufie ! '
Le MarQuU1Ss, Cheaut)
A prés ce tean{port ameureux ,
Dont elle-méme auroit di rire ,
Je gage que ma nicce avoit Pair tout honteur.
. Le CoMTE
Oh ! nous fommes tous trais. . . ils font, ma foi, tous deux
Un moment reflds fans rien dire.
LE CHEVALIER.
Vous étiez tous les crots 3 peindre.
Le CowmrtE, (dun air révenr.)
Savez - vous
Qu’il fe pourroit fort bien qu'une parcille féte. ., .
N’amutit pas tout-3-faie. ... un jaloux ?
Que la méprife enfin pouvrroit troubler fa téte?
Le MarRQUIS, (dpar.)
( hout.)
Bon, la fienne eft ddia troutlée. Eh! mais . pourquoi?
Le CoMTE, (avee aion.) :
Mals vous ne fauriez croire, & je ne puis vous rendre
Tou e impreflicn. . . . non , i’en donne ma foi,
Je ne regus jamais un accueil auffi tendre,
- LE MARrRQUIS
Le fic-il encor plus, tule prendras , je crot ,
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. Comme un gage de fa tendrefle ;
Ce qu’a recu ¢Erbon ne fut donné qu’3 toi ;
Rien v'eft plus siir.
LE CoOMTE
Qut , je confelle
Que peut - étre. . .
LE CHEVALIER.
' Je dis plus , moi’;
Quand plus loin la Comtefle efdie poullé la méprife. .2
Le ComM1E, (vivement, )
Monfieur. . .
LE MARQUIS
Ecoute ; une faveur furprife
Pourrvit-elle éveiller un amoureux fouci ;
QOu le cecur eft, les faveurs fone aufli.
Tu peux m’en croire un peu, jeus aufli mon jeune ige;
Nous avons 3 amour donné quelques momens ,
Et quelques-uns méme au libertinage, -
Mais de mon temps, oh ! le premier hommage
Ecoit au ccour : fans le ceur , point d’amans.
Dans ce fidcle , Vamour vit d’une autre maniére.
Le cceur changea de place un beau jour 3 la voix
Des Médecins du bon Molicre ;
Nous Pavons déplacé depuis 5 une autre fois;
Par un procédé fort honnére ,
Quittant fa place , alors il fut mis prés deld, -
Aujourd’hui nous changeons cela ,
Nous mettons le ceeur dans la tére.
Mais je dois me-dédire , au moins par un billee,
De mon diret ; avec vous je m'oublie.
Adien, pardonnez , s'il vous plait ,
Mes Jongs dilcours & ma folie ;
Car je fuis un peu fou?
Le ComrTeE
Mon oncle !, .
Le MArRQUIS
Adieu,
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SCENE IIL
LE CHEVALIER, LE COMTE
LE CHEYALIER.

D’Onsou,

Oh ca, parlons avec franchife,
Confefle que d'hier la burlefque méprife
A troublé ta rtére.
LeE CoMmTeE
Mais. . . non.
LeE CHEVALIER.
Eh! mon cher, apprends , je te prie,
Qu’un jaloux , puifqu’il faut e nommer par ton nom,
Ne peut cacher fa maladie,
_ LE CoMTE
Ah'! je fuis denc jaloux?
LE CHEVALIER.
. Mais, gqu’es-tu donc? Comment!
Ar moindre bruit'ton ame eft alarmée;
Sur un mot équivoque, & dit innocemment , -
Voild ta fidvre ralluméc
Qu’on ajoute un fouris, c’eft un redoublement.
Etcela, fans aimer! Ma foi, pour une belle,
Cette mode, je crois, feroit un peu cruelle.
E CoOMTE. _
Qui t'a dit que je veux étre aimé d’elle, moj?
LE CHEVALIER.
Tout. '
Non, fe veux gu'elle r’aime’ perfonne.
Le CHEVALIER
Non  tu veux qu'elle t'aime , oui, toi,
Encor fi ton honnenr s'alarmoir , cet effroi
Efft un vieux préjugdé qw’aux maris on pardonne ,
Ye te plaindreis finc/rement ;
Mais non, ce n’cft, fur ma parole,
Ni préjoge , ni faux raifonnement ;
C'eft une paflion aulli triile que fulle.
' LE ConTE,
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Le Conter
Point ; c®ft un fentiment par la raifon didé;
" Ceft de 'honneunr,
LeE CHEVALIER.
C'eft de la vanité.
( Plus gaiement , mais plus bas.)
Mais il me vieot une penfée, écoute :
Si ton ceur eft jaloux de ce qu'il n'aime pas,
De ce qu'it aime il ne V'eft pas, fans doute ;
Ec fans danger on pourroit, en ce cas. ..
Le COMTE.
Hem?

Le CAHEVALIER
En conter 3 ra maitrefle.
ILE C oM TE, avec humeur,
Fnfin, il faur abfolument
'Que Monficur plaifante fans ceffe.
LeE CHEVALIER
Poine du rout.
w L CoMTE
Oh! finiffons.
LE CHEVALIER.
 Franchement
Yadmire de ton cceur les vafles fantaifies.
1! eft ma £i par~tour, Comment!
Mener de front denx jaloufies!
C’elt n'dere pas oifif, vraiment. . . _
LE CoMTE, dun ton pigue.
Fcoute , Chevalier , parlons fans nous déplaire.
Endo@&riner le frére en époufant la feeur,
C'eft trop d’athaice aufli ; 'on ne peut pas tout faire]
Si tule veux , dés demain fots mon frére ;
Mais ne fois pas mon précepreur.

SCENE 1IV.
LE CHEVALIER, ful

I_I oM ! mon frére fe fiche ; il avoit Vair févire.
Mais je suis faic & {2 prompee fureur;
L’appaifer n'edl pas une athaice ;
" D
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_ Il eft fenfible, it 2 bon eccur, -,
Mais cetre Jaloulie , 3 quoi done Iui fer-elle ?
Eift-ce une volupté qu'un éreract conrroux ?
Ye congois les plaifics Fun dpoux infidéle;
Mais je ne concais pas tes plaifirs d'un jaloux.
Voici {1 jeune faur. Ses graces, fon langage
Klamufene fort ) mais tout ce badirage
Pour mor Fienrde n’cfl plus un jen;
Quand e vois {a poitd, la mienne bziffe un peu;
Be jour en jour, je fens que je m’engage.
[ ——

SCENE V. .
Milee. D’ORSON, LE CHEVALIER.
LeE CEEVALIER, ful

]’AIMB » & je hais fon enjodiment.
( Hazt, ) -
Madomoifelle, ah! de grace, un moment!
Vous me fuyez!
Mlie. DO RSO N
_ Moi? non. Je fuis un téte-i-téte :
Car, i Pon m’a dit vrai, c'eft un mal que cela,
- Lr CHEVALIER.
C'.ft f<lon la perfonne ; & ces libertds-13
Deviennent un phifir honnéee ,
Et wés-permis , au terme ou nous voild,
Mile. DO R s 0 N
It eft vrai qu'on me dic fans cefle
De voir en vons un {poux.
LeE CHEVALIER.
Et ces mots
" Vous caufert-ils de Ta erifteffe ?
Mlle. DO R s 0N,
Rien ne m'attrifie | moi,

Le CuEVALIER, a part.
Toujours mémes propos,
( Haut.) : -
Mais, efi-ce fans regret quc votre caur s'engage.
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. Mle. D’ORSO N
Je ne peux pas favoir auparavant
Si faimerai le mariage; _
Mais je fais bien que je hais le convent.
LeE CAEVALIER,
(A part.)
Fort bien. Plus d’une fille, aux autels amenie,
N’a pas d’autre amour dans le ceeur;
Du couvent ainfi la laideur
Embellic fouvent I'hyménée.
(Haur )
Mais, n’entrevoyez-vous ici d’autre honheur
Que de trouver une chaine nouveile?
Le mariage en foi n’eft rien, Madeaoiictle ;. :
C’eft Pépoux , nor 'hymen , gni plair o qni déplait.
Quand on haic le mari, le mariaga «fi laid.
Or, dites-mot donc, je vous prie,
Avez-vous du penchant i n'aimer en eifce?
Mle. D OR SO N
Tl Ie faut bien, puifque Pen nous marie,
LE CHEVALIER, dpit.
Il le fave bien, efl galant tout-i-fait.
( Huat.)
Mais ¢’eft par golit, non gar obliffance,
Qv’on doie aimer.
MHie. DO Rso N
Faime par guie aufli ;
Car depuis que je luis ici,
Vous me voyez toujours chercher votre préfence;
Je m’amufe avce vous braucoup, ‘
LE CHEVALIER, 4pat.
_ News y voild;
E'le samufc! Avec ces dilcowis-il,
Eafemble elle me cliarme 8: aie met en coldre,
{ Huut. )
C'eit q:e §i alluis vous déphire,
Ma maiton devicndroit pour mol
Un vrai couvent; & e couvent, ma fol
Noa plus qu’i vous, ne me plait zud:e,
D2
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Mle P’ORSsSON
Oh! du misn votre ccenr fera toujours content §
Car je vous aimeral toujours avlant.
LE CHEVAL1ER,aAd part.
: Autant !
Mile. PORrRsoON
Mais promettez qu'aufli rien ne pourra détruire
Notre enjoiment , nous donner Pair boudeur ;
" Vous ne changerez point d’humeur,
E: vous me ferez tovjours rive.
_ Le CHEVALIER, & part.
‘Ab! bon, e la ferai rive,
Mile. O RS O N.
Qui, c'efl que je voi
Que chaque jour vous ritz moins que moi
Le Cusvarirer, 4 part
Ellz a ma foi raifon ; je ris moins qu’elle.
(Ifirut.)
Ne craignez rien ; pour vous nous rirons tous ;
Vous ne viellicez pas pour moi , Mademoilelle;
J'aime mieux rajeunir pour vous,
Mlle. p’OR S ON.
Mais 1] me refle encore une crainte. Entre nous,
Je vois des gens qui, ce me {emble,
Sitdr qu'ils font vms , ceffent de vivre enfemble.
Il vient ici grand monde , & yobferve tout bas
Ce que fait Monfieur ou Madame.
Quand nous avons I'époux , nous n'avens peint la femme;
Et quand la femme vient, le mari ne vient pas.
C’eft ainfi qu'avec ja Comreefle
Mon frére méme en ufe tous les jours;
Moi je voudrois, e le confefie,
Un mari qui le f:. .. tovjours.
LeE CHEV ALIER,
Oh ! bien avec vous je m'engage
Pour un mari qui veut I'éere 3 jamais 3
Mademoifelie , je promets

De pe vous pas laiffer un moment de veuvage,
Quand. ..,
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SCENE VL
Mile. D’ORSON, LA COMTESSE,
LE CHEVALIER. .

L oA CoMTESSE

]’AMI‘-:NE le Comte ici,
D’Elconr ; 'ai deux mots 4 Jui dire,
LeECHEVALILER.
Madame , aprés, je voudrais bien aufli
Vous entretenir , veous inflruire
De mes projets {ur le Comee & fur vous.
LA COMTESSE.
Volontiers. 1l vient; laiffez-nous.
L - _ 4

SCENE VIL
LA COMTESSE, LE COMTE..
LA CoMTESSE

. AVAN’I‘ que le Marquis revicnne,
Monficur le Comte, trouvez bun
Qu’ur mioment {e vous entretienne,
Le ComMrTeE
De qui, Madame ? de d’Erbon?
La COMTESSE
De d'Frbon ! mais de lat, je n'ai , qu’il me fouvienne,
Rien 3 vous dire.
LE ComMTE
Oui, vous avez raifon;
C’eft lui qui peut pacler de vous,
La COMTESSE
Qui, je veux cioire -
Qu'it peut en parler; mais fur quoi?
Le CoMTE
Eh! mais, d'hier il peut conter hiffoire..
La CoMTESSE.
S’it I raconte , on en rica, jecroi,
Ee puis ceft cout.
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, LE ComTeE
Ec c’eft déid erop.
La CoMTESSE, en fouriant.
Mais y'efaére
Que fans peine de vous Pobtiendrai le pardun
I’un eranfoore i pen volontaire
Et que votre amiti4 ne voudra pas me faire
Un toct récl dune miprife.
Le ComTeE
' Non, ..
Mais pourquoi cetre ceurfe imprévue & fibire?
Vous aurics pu m’attendre en votre appartement |
Vous auricz pu, du nicins, courir. . . plus lentement,
La CoMTESSE.
It oft vrai; je recois fi pen votre vifite,
Qu= le p'aific , I'Ctonnement,
M’ont faie courir un peu trop vite.
Le CoMTE.
e parle de cela paur vous, & non pour moi.
Laus le monde d'Erbon va raconter Palire.,
La ComTEsseE,
Eh bien, apids? d’ob vous vient cet e Froi ?
LE CoMTE .
L’on veut, dans fus odcics, éere pai. .. . Von veue plaire,
La CoMTESSE
Out, mais je crois d'Erbon fincdre
E+ je vois en lui. ..
L CoMTE
, Moi, je voi
Qu’cn racontant, méme de bonne foi ,
Aflez foavent on exrglre,
La CoMTESSE.
Soit. Mais c’eft un ami ; pour moi, je ne crains rien.
LE ComrTE
Et puis, le monde el plein d'¢clios, tout fe répiee,
Tout s'envenime ; on interp.lre
Souvert ic bien en mal, jamais ke mal en bien. ..
Mais, expliqnez-mei donc d’olt vient gu'nne partie
' De vorre apoartement eft prefaes fans beongiz,
Eft & peine é:lairde? Ch! vous avez des geis .
S padivex ! Gondgligens !
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LA COMTESSE! _
Ceft que jamais le foir il ne me prend envie !
De menfermer choz moi ; j’ai di les éronner.
On ne devine pas. ..
Le CoMmrTeE
1i failoit deviner. ‘
On ne peut pas éere plus mal fervie
C’efl i faire pitté, Madame. Ec, 5’1l vous plaic,
Quel eft donc ce charmant valet,
- Qui me veyant chez vous préea me rendre,
Sans aucan ordre , étourdiment,
A couru vite vous Papprendre ?
La COMTESSE,
Oh! Ceft excés de z8le; il a cru bonnement. .,
LeE CoMTE.
Vous ausriez bonne grace encore ale défendre!
Vous ne voyez donc pas ot cela va? Comment !
Sentez-vous quels foupcons un jaloux pourroit prendre ? ?
Ec fije 'érois, moi, jaloux?
La COMTESSE.
I eft certain
Que c’efl tout metrre au pis, aufh.
Le ComMTE
: Soie, mais enfin
Il en eft, desialoux. O, vous devez comprcndre
Que de tels valets, enrre nous,
Vous feroient fonpconner de craindre qu’un éponx
Ne vint, un beau jour, vous furprendre,
La COMTESSE.
Comme vous allez loin!
LE CoMTE
Vratment,
C’elt que pour vous cela me pique.
Méme je vous prirai quelque jour inflamment
e fiire ma‘fon nette impitoysblement,
Et de vous comzofer vn nouveau domefhigue.
LA COMTESSE.
Monficur le Comte, ordonnez I‘brcmcnt'
Prener {ur ma maifon un pouvoir defpotigue.
Mais, venons & l'ebjet dont, au mwins-en ce jour,

add -
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Je voudrois avec vous pacler en confidence’
Votre {cur eft promife av chevalier d'Elcour
Souffi.z que mon ame, 3 fon tour,
Sur cet hymen s'ouvre avec confiance.
LE COMTE
Quoi! Madame, auriez-vous blimé?. ..
o La COMTESSE
Non , Monfieur , ron.
Chez mademoifelle d'Osfon _
Le gotit el tiendra lieu de Yamour qu'elle ignore.
tais j& voudrois vous voir encore
Interroget le cour de fon époux ;
Le fonder. ..
L CoMTE .
Mais fon ceur s'eft montré devant vous
Cent & cen fois; d’Eicour eft incapable
De vouloir vous en impafer.
LA COMTESSE.
Oui ; mais peut-on lui fuppofer
Un ameout tant foit peu durable.
- LE COMTE.
Sans doute.
LA COMTESSE
Vous favez, j& crois,
Ce qu'il eft. _ ’
Le COMTE
- Dites micnx , ce qu'il fut anerefois.

Pent.étre [a gaied garde encor le langage ,

1 apparence des meours qu'il n'ent qu'un fenl moment ;

Mais il eft géréreux, bon ami, bon amant;

Il fera bon mari. .

La COMTESSE.
Jaccepte ce préfage.
Pardon, vous connoiflez mon ‘ceour
Vous le favez , pour votre jeune foeur
Jai la tendrefle d'une mére.

Voyez encor &’ Elcour. Ah! recommandez-lui ,
Pricz-le bien, comme ami, comme frice
D’¢rre toujours ce qu'l) eft auvjourd’hul,

Je 1a connois , je réponds delle;
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Elle Paimera quelque jour
~ §7Il alloic trahir fon amour!
Sl n'oit plus qu'un époux infiddle! :
Ah T Ven {uis sire, elle en mourrott, |
- Qui, par fisrté, peur-érre, elle voudroit
Cacher aux yeux d’autrui fa bleflure cruelle;
Peut-étre méme aux yeux de fon époux, .
Pour ne pas Paffliger, & par délicaeefle,
Dans fon caur, en fecret jalonx,
Elle renfcrmeroit (es ennuis, fa trftefle ;
Elle craindroit. ..
LeE ComMmTE, troubld,
Eh! mais pourquoi. . ]
Se créer par avance un chimérique effroi ?
Pourquor. .. du Chevalier foupgonner la tendrefle ?
La COMTESSE, avec abandon.
Vous ne connoiffez pas les fupplices affreux
D’une époufe quit cache un amour malheureux ;
Qui de fes pleurs, la nuit , baigne fa trifie couche,
Er fait mentir, le jour , {es regards & fa voix;
Qui tonjours fe condamne 4 porter & la fois
Le chagrin dans le caour, & le rire & la bouche!
Si vous faviez tout ce gi'on foufire, hélas!
A n’éere plus aimde , alors quon aime encare !
N’avoir que le mépris d’un époux qu’on adere!., ., |
Tant de lecrets ennuis ! de douloureux combats!. ..
Qu'3 jamais , s'il fe peut, votre [wur les ignore!...
(Se reprenant.} :
Mais , pard-nnez , je vais plus loin que je ne dois
Mon amitié. .. E

Lg CoMTE.
(A part.)
Madame!... Oh! non, jamais fa voix
( Haut.)

Ne m’a fi fort teoubléd! Ma furprife eft extréme!
Sur un tor {i chazrin vous parlez des époux,

Que vous avez I'air , entre noug, . -

1Yen étre. .. an rerentir vous-méme,

La CoMTESSE, trds-gracieufément,

Non, nion ami, vous avez mal jugé



Des mots oli pour ma feur mon ame fe déploie ;
Non, je (uis votre époufe , & la fuis avec joie;
Avec ma main, mon ceur eft engagé.
Du couvent 4 Fautel, par men pére amenée,
Je ne fis gu'obéir , ma main vous fut donnée;
Mais libre, dans vos bras *irois d’un ecur content ;
Vous fiites accepté lors de notre hyménée ;
Vous feriez choifi maintenant.
Pardon, je n’ai pu me contraindre ;
Mais par ce long dilcours, qui pest vous étonner ,
Non, mon deflein ne fut pas de me plaindre,
Moins encor de vous chagriner. ..
N’eft-ce pas , mon ami, vous m’allez pardonner?
Vous ne m’en voulez point ? & je n’ai pasd craindre. . !

SCENE VIIL
Mile. D'ORSON , LE COMTE, LA COMTESSE.
Mllee. p’OBso N

M ON frére, on 2 {ervi; mon oncle eft prée; & moi,
De fa part, je viens pour vous dice
v'il vous attend tous deux.
LE COMTE, a part.
Ma foi,
C’éroit faic de meoi! je refpire,
La CoMTESSE, 4 part.
: { Haut.)
Elle arrive & propos. Nous defcendons , ma feeur,
( Au Comte 5 en lui tendant gracieufement la main. )

Donnez-moi donc la main, monfieur e Comte.
Vous ne me tiendrez pas rigueut?

(Aprés que le Comte lui a donne la main comme un
komme qui fort d’une réverie dont il eff corfus. }

Voili la paix faite, & |’y compte.
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SCENE IX
Mlle. D’ORSON, jfeu.

LLE rit! mais en méme tems
. On voit qu’elle déguife vne douleur fecréte.
Ai-je donc tort quand je répéte
Que les époux ne font pas tous contens?
Mais que faire? §'il faut qu'on choififle § mon ige
Le couvent ou Phymen, quiconque auparavant
Aura vo le premier, voudra du mariage;
Ce doit étre un dur efclavage,
§'il faic regrecter le couvent !

Lin du fecond Ade.

ACTE IIL

.“__'v
SCENE PREMIERE
LE CHEVALIER, feul

H ! me voild pris ! oui, ma foi!
Que de charmes divers un feul objet raflemble !
Tant de candeur & Fefprit tout enfemble !
Que de graces!, .. Mais en ce jour
Un foin plus férieux m’appelle:
C’ef par les feuls devairs d’une amirié fidelle ,
Que je dois mériter les faveurs de "amour,
¥ai vu Sophie enfin, cette Circé nouvelle,
' qUi fait du Comte avjourd’hui le deftin.
¥ai dit deux mots, mon projet et en train,
Si le Comee eft avengle, il eft tems qu'on I'éclaire,
Ma charmante Sophie, & j'en fais mon affaire.
Je {ais fur votee coeur comme on acquiert des droits ;
St e vous rends dupe une feis,
C’eft pour vous empécher d'en faire,
Relifons mon épitre ; oui, ce ton pre’vieigdra.. .
2
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“7o0s charmes:... elle y croit.... mon ceeur.... elle y croira,
Eh! pasmal! comme ici le fercimene pérille!
Al ! {idudenr ! tore bien; & puis, par apoftille,
Des diamans ! quel fyle! oh! maletere prendra
Yen fuis sir, on m’¢coutera.
Germon!
(1Ii donne & fon Lagquais une lettre & un éerin.)
Partez , & faites diligence;
Mais fur-tout, point de confidence.
( Seul.)
Tout, fes biens, fon honneur , lui-méme eft en danger.
Je ne vois qu'nn moyen d’empicher fon nanfrage ;
Miais ce moyen , qui peut le dégager,
Je rifque tout 3 le mestre en uluge,
Il peut m’Oter {a jeune feur,
N’importe ; I'amirié, Phonnear. ..
Dois-je de mon projet avertir la Comrefle?
Mats non. Pourquoi réveiller fa erifteffe?
Ah! plurdr puifle-e-elle, appellant fa raifon,
Toujours de fa rivale ignorer jufqu’av nom.
Epargnons fa dilicatefle. _
b ——
SCENE 1L
Mlle. D’ORSON,LACOMTESSE, LE CHEVALIER.

La CoMTESSE, au Chevalier,

]E vous croyois parti.
Le CHEVALIER.
Non , je pars i linflant.
La COMTESSE.
Oui, mais {ongez quon vous attend.
- —

- SCENE IIL
LA COMTESSE, Milee DORSO N,
La COMTESSE.

-v ou's favez fi pour vons mon ame s'intérefle,
3a feur ! pour prix de ma tendreffe,
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Traitez-moi , non pas comme feur ,
Muis, comme I:]arme ; ONvIez-moi vorre caur.
Mile. DO R s 0 N
Quoi! m’avez-\rgus furprife 3 n'étre pas fincére?
A COMTESSE.
Non ; mais ici fur-touc il faur ne me rien taire,
Aimez-vous bien l’lt;poux que V'on va vous donner?
Milee. PO R s O N
Mais oui , je I'aime affez.
La CoMTESSE.
Je fais que votre frd:e
Defire cet hymen , fans vous y condamner.
Si quelgu’autre, . .
Mlle. p"Owrsox. =
) _ Aprifent, c'eft une affuire faite,
Et je ne pourreis plus en prendre un aotre.
Lo COMTESSE. '
Quoi!
woi !
Vous ne pourriez? . ..
Mile. D’OLR $0 N
‘ e Chevalier & moi,
(NA l'r;re:fk de la C‘o:nrg/fe, & d’un air d’enfantilioge.)
ous lommes arranges.’
La CoMTESSE, en fouriant.
N Bon !
Mlle. DO RSO N
Qui, je le réntte,
Ni I'un ni l‘atlztre ailleurs ne peut donner fa loi.
Puis il m’a promis, . . . Il me femble
Que Phymen, quelquefols donne un air ifte.
La COMTESHE.
Mile. 'O R 4 . Eh bien?
SHe. D RS ON
Nous fetons toujours gais, -
La COMTESSE.
- ‘o Fore bien.
e. D R SON
Souvent de deu:(“ époux qu'un méme nacud raffemble,
Quand l}ln e!}Clu , Pautre cft I3,
A OMTESSE.
EL bien?
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Mlle. D’ORSON
Nous changecss tout cela;
Et nous ferons toujours enfemble.

La CoMTESSE, avec lexpreffon du fentimene,

Oui, fans doute, oui, Phymen vous doit des jours heureux,
Mais du bonheur, quand on fe feit P'image ,
On doit craindre , fi l'on eft fage,
D’exagérer fon elpoir & fes vaux,

Quand on veit trop beau par avance, '
Quclquetois ( tane de prés le charme eft affoibli)
Le Lien que Pefpérance avott trop embelli,

£t gacé par la jouiflunce.
Sans vouloir vous offrir un portrait affligeant
De cette chaine auguile & fouvent forcunée,
Craignez qu'efi{rant trop des necuds de Phyménée
Votre ceur ne devienne un jour trop exigeant,
Souvenez-vous erfin, qu'ufer de complaifance

Eft le bonhewr & le devoir de tous;
Et gue {ouvent, pour deux époux,
L’art d’¢tre heureux , c’cft Pindulgerce,

- Mlle. DO RS O N.
Mais fi le Chevaliet alloic érre jaloux?
La COMTESSE
Eh bien . un cceur jaloux & tendre
Peut faire encor notre bonheur.
Mle. DO RS ON,
Que vous devyz éere heureufe , ma fur !
Car mon frére et jaloux 3 ne pas s’y méprendre.
La COMTESSE, aver cffort.
Ye fuis beureufe aui:, .
Mle, PO RS ON.
Cepenidant , pardonnez,
Votre air chagrin , je le confefle,
M'alarme quelquefois.
LA COMTESSE.
Croyez-mai , vous prenez
L’air ocenpé pour la exifteffe.
Le nom d'Cpoufe , en comblant nos defirs ,
Ajoute § nas devoirs ainfi qu'a nos plaifies,
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Mle. PORsON,
. Oui, fouvent vous m’avez fait craindre
Que mon frére en fecrer n'osac vous chagriner.
LA COMTESSE.
Votre frére! & fur quoi peue-on e foupconner ?
Me vites-vous jamais "accufer ou m’en plaindre ?
La paix & Punion habitent parmi nous.
Vous le voyez , demain nous célébrons fa fére ;
Pour lui , (ans Vavertir, un {pelacle s’apprére ;
Et j"ai pris dans la piéce un rile, ainfi que vous,
Sont.ce li des projets que le' dépoilt enfante?
Mlle. D ORSON,
Vous m’affurez donc bien que vous étes contente ?
Heureufe?
La COMTESSE, ayee embarras,
Oui.
Mlle, D ORSsON.
De qguel poids vous foulagez mon carur?
Ainfi votre amitié m’engage
A tenter 4 mon tour le fore du mariage ?
A prendre un éponx?
Lo COMTESSE, de méme.

. ut , ma feeur.
{ A part.}) -
Je fouffre 4 lui parler , & ne fais que lui dire;
A chaque mot , mon ame fe déchire,
( Haue.) '
Allez , mafeur. . . d’Elcour nous attend au jardin. . ;
J’ai quelque ordre 3 donner. . . je vous rejoins foudain,
Milee. DO R SO N, feale.
Bon ! ne voild-t-il pas Pennui qui la tourmente,
Ee qu'elle diflimule en vain!
Quand elle dit qu'elle efl contente,
Elle le dit d’un ton chagrin,
Yen reviens tousours 13 ; ma fecur anra beau dire
De quelque ennni fecret fon caour eft dévoré;
Chaque fois que je Ja vois rire ,
Je m'apy.igois qu'elle a pleuré,
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_ SCENE 1V,
LE COMTE, LE MARQUIS, Mie. D’ORSON.
L MARQUIS.

: U o1 ! ma petite niéce ici feule?
( S’approchant de Loreille de mademoifelle d'Orfon.)
Il nous quitte ;
Mais je le crois encore au jardin, Vite! eh! vire.
(Il la poufle vers la coultffe; Mile. d’Orfon sen va , &
le Marquis rit Jde platfir en la regardant. )

i . '__
SCENE V.
LECOMTE, LE MARQUIS.
Le MARQUIS

A'v ANT de m’en aller, d'Orfon, cauvfons vn pev;
Rien ne nous prefle. Mon neveu,
C'eft moi qui fis ton mariage , :
Ece je fuis, grace au ciel, content de mon ouvrage;
De ta conduite, enfin, je fuig ¢difid,
LE CoMTE
Je ne mérite pas ce. ..
LE MarQuis.
: Point de modeltie.
Aufhi pour toi mon amitié,
Cemme tu vas le voir, ne s’eft pas ralentie.
Je viens folliciter , d’Orfon ; fais-tu pourquoi ?
Connois-tu mon projet?
LE CoMTE
f Non.
LE MarQuirs.
Va, qu'il réuflifle;
Le fucces te {era plaifir autant qu’a moi ;
Fen fuis certain.
Le ComMTE
Vous mé rendez juflice.
Le MarQuUIs.
Oh! je m’entends.
Le
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T o far)
. LE*ComMTE -
Celd paroit vans occuper §
LE Map™Quis.
Beancoup; & c'eft ainli*q0’# faut que chut fe traites
C’eft peu de demander la grace qu'oh fouhaite;
Il faue conrir aprés, fi 'on veut Pactraper.
Lz faveur eft comme ure belle,
Aux modettis amans , toujours fidie & cruelle;
Fatigugz=a grands cus ceux par qui doit couler
¢ {es dons 1a fource infidelle:
Avant d'avoir réponfe, il faue long-tems parler,
Enfin ces biunfajteurs que partout on renomme,
Cherchent affez (ouvent, en obligeant quelqu’on 4
Muins i fervic un galant homme,
Qu’a s'affranchir d'un importun.
Yai toujours voulu me condaire
Daprés les (entimens que je t'exnole ict
Ont-ils e fens commun ? je n'oferois le dire;
Car ['ige avec le corps ufe Uefprit aufl,
. Le CoMTE
Comment! de cé difcours . autll vral qu’énergique ;
Chaque mot devroit éctre €crit,
C'efl parler en homme d’elprit,
Et penfer en grand politique,
LeE MarQuUIs. _
Tu trouves donc que ' le fens commun 2
Le CoMTE. ‘
Vous? vous étes la raifon meme.
LE MARQUIS.
Y’en fuis bien-aife. Allons, tu fais combien je aime
Mais par trop d’amitié 'on peut étre importun,
Ah! tiens , voild Frontin. '

_, __
-SCENE VI
FRONTIN, LE COMTE, LE MARQUIS,
Le ComTE, & Frontin.

APPROCHEL Et ma lettte?

———

( A Marguis.)
Vous permertea?

3
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L4y ) .

FRONTT N '
Je viens de la‘remettre ;

Et Pon a répondi g Virai.
*LE CofitTe

‘As-tu trouvé compagnie?

-
FRONTIN

§
: : Ok! perfonne;:_
On éeoit feule. _
Le CoMmrTE 6
Er vous étes entré ? .
FRONTIN,
Oui , Monfiear , on m’a vu moi-méme.

LE CoMTE.

Je foupconne. ..:
W as-tu rien obfervé ? n'as-tu?. ..

FRONTIN
Pardonnez-moi ,
Yai vu qu'on me parloit d’un air de bonne foi. . .
L MarQuIs.
On éroit! On parloie! On m’avue!... Quel langage!
Mon neveu, ce garcon méconnoit-il {fufage
De nommer les gens par leur nom ? '
Ne fait-il donc jamais s’exprimer que par on £
- L ComMTE
11 eft vrai que fa langue eft un peu finguliére;
C’et un tic. Par bonheur je fuis fait A fon ton ;
Mcme en linterrogeant je {avois la maniére
Dont il alloit répondre 4 chague queflion.
Ls MARQUIS.
Moi qui n'y fuis pas fair, avec lu je te laifle;
Plus 4 fon aile on pourra te parler,
i

SCENE VIL
FRONTIN, LE COMTE,
- Le COMTE

CE foir au bal, elle veur donc aller?
- FrRoNTIN
Monfieur , 3 ce leul mot qui bannice la triflefle ;
J'ai vu dans fes beanx yeux éclater I'allégretie?
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Le CoxTE
A-t-on dit 2 quelle heure on veur partir, au mojns?
: FRONTIN
Non, Monfieur ; i} faut tant de foins!
Mais quand il fera plus facile
De prévoir le moment auquel on fera prée,
Quclqu'un viendra vous parler en fecret
Qu bien 4 mot, fi Monfieur eft en ville.
. Le ComrTeE
On choifira fans doute un meflager habile?
FrRonTIN
Oh ! de vos foins on fait que le plos important
Ceft le fecret; que, par délicatefle,
Monfieur , vous ne craigre2 rien tant
Que d'affliger madame la Comeefie.
Que vous étes humain ! & qu'il eft parmi nous
Pen de maris qui lotent faits comme vous !
Monficur, votre prudence eft telle
Qu'on doit. .. : *
Le CoMTE
‘ ‘Vous {avez que fans bruic
Il faut que mon carrofle, avant d’étre chez elle? . .2
FronTIN .
Qui, Monfieur , vous attende 4 cent pas.
L ComMTE
‘ Etlannit?. .
) FrRoNTIN -7
Je fais , point de flambeau ; je fuis affez inflruit,
Vous voulez.au cenfeur le plus inexorable ,
Fermer la bouche forcément;
Je fais que vous voulez ,$Monficur , abfolument ,
Vivre en époux irréprochable. . .
.. L ComM-TE.
Mais 3 Lifette , au moins , wous n’allez pas compeer? . . .
- FRONTIN, -
Moi! vous peurriez de moi craindre ce tour infime!
A qui pourrois-je réfifter, S
Si j’étois féduit par ma femme?
Avx grands crimes toujours onfpawicnt pas-a-pas,
Et mon premier forfarr, Monficur, ne feroit pas
: F2

3

L
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Une malice anfl: protsnde.
A rra feaunce , qui . mov, f'irois conter cela?
1l taudroic donc qu’avant d’en venir 1,
Ye Peufle dre & cout be monde,
Le CowmTE.
Avertiffzz mes geas qu’on peut laifler monter
Un loquais, qui tantSe viendra fe préfenter.
Fatrends Mad.me. ..
FrowtIN
On vient, je me retire. { Il fort.)

- - :__n -
SCENE VIIL
LE COMTE, LA COMTESSE
Le CoMTE
_'Fﬁ UT-T1 étre arrriltd, Madame , ou rdjoui
g ce quion vient de vous derire ?
Vous avez eu, je cruis, deslectres? |

La CoMTES SS SE
' Oui ,

© Et oublicis de vous le dire.
C’eft de mon vicux parent.le maiquis d'Ervaley
il ariive 3 Paris , & ioa retone m'éronne,
‘ Le ComrTE
Je ne demandois pas Je nom de la perfonne,
- L a COMTESS E.
Ye le fais bien, Monficur ; & fi J'en ai parlé,
Ceelt. .. pour parler.. . 5 .« . -
LE CoOMTE,@prés unfilence.
, Je viens vous faire confidence
D'un doute qu’avtourd’hui avinfpire votre honneur ;
A votre jurcment e le foomers d’avance, - - 7
Qroigre & Glcour bienrde fuie I''ponx de ma feeur,
Il ae {cit pas encore ; & durent mon ablence ,
It précede, accompagee on fuit par-tout vos pas?
Comme moj ., ne craignez-vous pas }
.. La COQMTESSE
Quoi? '
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LE CoMTE.
Tes propos. Vous favez comme on donne
Un ridicule? -
LA CoMTESSE, @ part.
Bien! ceci fa't des progtés,
Ses foupcons , grace au ciel, n'ont épargné perfonne.
¢ (Haut, )
D’Elcour eft votre ami?
Le ComTE
Sans doute. Eb bien, aprds?
Ce n’efl pas moi non plus qui le fovpcenne,
Vous avez la furenr de me méler c)\prcs
Par-tout oni je Wai point alurce.
Je vous par!e en ami, je ne fuis-I3 pour rien.
Voyez, i crains peut-ctre un mal Jmaginaite
Je peux m’étre trompd,
La CoOMTESSE
Non, vous voye: teés - bien;
Je ne recevral plus d'Eicour en votre abience.
LE ComTE
Oh! Yen croirai votre prudence,
Mais 4 d’Elcour, de tout cet entretien,
Vous ne ferez, yefpérz, 2ucure conlidence? .
Vous le verriez bientdt  oh! je conuois d Elcour)
Me préter des motits, . . & pewt-étre d vous-méme,
Vous taxer envers moi d'un véritakle amour
Me croire aimié par vous. . . ld..., comme cn aime.
Ce feroit , n'clt-ce pas, vous. . . calomnicr?
La COMTESSE
Moi?....
Mais J'ai toujours pour vous.. . '
Le ComrTeE
. Oui , jele croi,
Une amiti¢ bien douce , bicn trangnille, .
La COMTESSE, a p.rt.
Tranqun[c' .
e Le CoMmTeE
Et 'amitié¢, yen f1is roniours grand cas.
M'zimer d’un antre ameur vous feroir d'fhcile ;
Cela duit étre, & je ne prétends pas
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Er-e exigeant, cruel.. Muis 3 a ptopos , Madame,
Vous a-t-on dit la nouvelle du jour ?
La CoOMTESSE
Non , Monfieur.
Le:ComrTeE
Le Marquis d’Hered, contre fa femme,
Vient d'obtenir un ordre de fa Cour : *
Elle eft partie.
LA CoMTESSE
Ah Dieu ! quelle ¢rifte nouvelle !
Que je la plains !
LeE ComrTeE
Mais ; avec elle
Vousn’avicz , ce me femble , aucnn nend damitié.
La COMTESSE
Son matheur eft ) grand, Monflieur, que la pitié
Dow. ...
LeE CoMTE
C’eft avoir Yame fore belle !
Mals (on malheur n’eft pas le terme tout-i-faie.
: La COMTESSE
La Marquife, dic-on,, avant d'éere infidelle,
Avoit perda fon ceour, .
LeE CoMTE
On I'a dit en effet,
Pour la rendre moins criminelle.
LA COMTESSE
Par-il je ne veux point excufer fes erreurs.
Je fais que d'un mari les volages acdeurs
Wantorifent jamais les travers d'one femme ;
Quand un époux a pu nous oubller ’
La vengeance eft un droit gw’envain {'amour réclame ;
Imiter un ingrac, c'eft le juftifier.
1l éeoit fore jaloux.
LE ComMTE
1l avoit tort , Madame.
Oh! oui.. .. Mais il diforc qu’un mari vigilant,
Mdime 3 Vexcés, devient utile;
Quid la femme en la {urveiilant,
Ii rend fa vertu plus facile ;
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Qu'il fait doubler les forces de fon coeur
Par fa jaloufie imporcune ;
Er qu'd tout prendre enfin , pour garder fon honneur;
Deux {agefles valent mieux qu'une.
1l avoir de efprit,
LA CoOMTESS E
"~ Daccord.
Mais on dit qu’il grondoit fans ceffe.
L CoMTE .
: Il avoit tort,
Mais il difoit, il prouvuit méme
Que toujours un objet ’on aime
Trifte ou gai, plaic égalemenc.
Aflez bien, par fois il raifoone.
La COMTESSE
Et {iedt qu'il alloit joindre fon régiment,
1l failoit quenfermée en fon appartement,
La Marquife ne vit peifonne.
LE CoMTE.
Il avoit tort afturément,
Mais voici fon raifonnerent:
Du flexe, difoit-il , moi, je fuis idulitre ;
Je crois qu’il fe défend par fa feule verrn
Mais Je plus siir, pour wéere poine battun,
C'eft de n’avoir pas & combatire.
Puis il Paimoit.
LA COMTESSE
' Ah ! bon , infiftez fur ce point,
St vous le défendez. '
LeE ComTE
Je ne le défends point ;
Yg fuis hiflorien.
; La CoMTES S E
Quoi ! d’un époux aimable
Efle avoit la tendrefle ! eit-il un fort plus doux ?
Quoi ! pouvant érre heureule an {ein de fon époux ,
Elle aima mieux étre coupable!
On Vaimoit, & fon ceeur a formé d’autres veeux !
Elle a détruit fon bonheur elle-méme!
Qu'importe gue Pobjet qu’on aime
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Soit jaloux, s’} eft amoureux ?
Ses fonpgons outrageants , méme fes violences,
Tout ce que 'amonr fait et ablous par Pamour :

Ses peines font des récompentfes ;

Et pour lui le ceur, chaque jour,
De fes privations fe faic des joviflances.
Qui. que Fon me condamne au reproche , au courroux,

A lagéne, i tous les fupplices

Que pwfie inventer vn jaloux;
S'ils viennent de 'amour, yen ferat mes délices.

LE ComMTE

Eh ! pourquet, i 'on peut vous aimer fans cela? ...
LA COMTESSE, @ part, mettant la main fur fon caur.
Qua vous avez raifon. .. Mon mal eft toujours la,

Oh ! je le vors , Jaurois beau faire
Je ne peux jufgu’au bout Pentretenic fur tien,

Sans me trahir.
Le ComTE,(dpart.)
Ah ! yavois bien atfaire
De demander cet entretien !

SCENE IX .
LE MARQU1S, LE COMTE,
LA COMTESSE.

L MarRQUIS.

AH ! vous voild tous deux ! Je vien
Vous faire un récit qui, j'efpére ,
Vavous amufer.
LE ComteE, (apar) '
- Ah't
La COMTESSE, (dpart.)
Yen a1 befoin,
L CoMmTE

Eh bien ?
Nous voild préts , mon Oncle.
LE MARQUIS.

. Ecoute,
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En te quittant, il .te fouvient fang doute
Que chez le Commandeur j'allois dire deux mots;
Yétois & peine aflis qu'il arrive 2 propos
Un de ces grands parfeurs , féconds » inzariffables,;
Du bulletin du jour courier infatigable. ., ,

Tu ne vois rien encor de plaifanr ?

LE ComMTeE
- Iefquesald, L. 2
LE MArRQUTIS
Un moment | & nous ¥ voild,

Yécoutois pen {3 harangne indilcretee ;
Méme ennuyé diji | yallois me retirer,
Quand ton nom a frapp< aon oreille Wiflraite,
Le ComrteE
Mon nom ?. )

Le Margurs
Oui, ce Monficur t'a daigné confacrer
Un, article de (3 gazette, '
Co E CoMTE
C’eft trop d’honneur , aflurémene,
Mais, qu'a-t.il donc dic ? _ .
‘ Le MArRQuUTS. B
Un moment;
Il ignoroit mon nom. Sa politefle |
Ayant fair de toi.méme un éloge flatteur.,
A vanté fore au long & Pefpric & le ceur
Ec la beaued de la Comtefle.
2 riane. ) :
Puis d'un ton prafque douloureux,
Il 2 dit gie ¢¢roic dommage ,
Ec que fes qualirds , fes charmes & fon ige,
Méritoient un foct plos heureuy,
Lo ComTESSE Lo
Plus henrevx ? Quel eft ce langage ?
Mais je fuis trés-heurenfe. o
Le MarQuTs .
o Ob!nous 'y fommas pas,
11 2 dit que de Ia Comtele
Le monde faifoir tant de cas. -
Quayer chzgr.ir‘n'tous les gens diticars .. 3
G

v
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"[’avoient vu prendre une Maitrefle]
( En riant de toutes fes forces.)
Lo COMTESSE, 4 part, s
Quel incident ficheux!
: LE CoMTE
Quoi, Monfreur ?
Le MARQUIS, de mfme.
‘ 1l prétend
Que d’one jeune fille achetant Ja tendrefle,
Tu montres pout ta femme un mépris éclatant.
Hem ? que dis-tu du perfonnage ?
Conter tout cela , moi pré(ent!
Ne trouves.tu pas bien pladant
Qu'il vierfe ?..
Le CoMTE
" (A part.)
Oh ! erés-plaifant. J’enrage.
La CoOMTESSE, dpart.
Je me paflerois fore d’un pareil entrecien
En effer, pour nous faire rire,
Mon oncle s’y prend aflez bien !
LE MARQU IS, deméme.
$*écoutois d’abord fans rien dire )
Puis , pour faire durer-le plaifir jufqu’au bout ,
¥ai fait des queflions : il répondoit A tour ;
Et toujours pour up mot une harangue entiérey
Cet homme-li faic tout 2bfolument ;
Comme toi-méme , il connoic ta bergera.
LA COMTESSE,
Ainfi le premier fat , toujours impunément ,
D’un feul mot dénigre , diftime. ... .
, LE MARQUIS
Allons , allons, nous favons tous, Madame
Que vous éres heureufe ; ainfi point'de courroux.
Bien, fort bicn , ai-je dit; mais le connoiffez-vous?
Le COMTE.
Eh bien?

LE MARQUIS,
Jamais il n’a vu cecte belle :
Mais il tient ces détails de Pun de fes amis,
1l afait plus, il m’a promis. .. .
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- Le CouMTeE
Ila promis ?...
Ls MarRQUuUTIs
1! veut me la faire voit.
Le CoMTE '
' Elle ?
Etvous avez dit non ? .
Le MAarRQUIS
Je n’avois garde.
L CouTeE :
Quoi!..
. Le MARQUTIS.
Ye Vai pris au mot , & bien vite.
LA COMTESSE, 2 part.
Je fouffie , hélas! pour lui comme pour moi, .
- Le CoMTE, ‘
Eh ! pourquoi vous méler? .. -
LE MARQUTIS
- = Tais-toi donc ; il mérite
Que je le poufle 3 bout. Oh! irai.
LE ComTE, vivement.
. Non ;
Me vous commettez point ; c’eft moi feul qu’on offenfe ,,
Yirai moi-méme , & j’en aurai raifon.
LE MARrRQUIS
Point : je te dis que 'irai.
_ La CoOMTESSE.
: - Moi, je penfe,
S§i vous me demandez mon avis fur cela,
Qu’sl faut répondre 3 tous ces progos-12
Pat le mépris & le filence. .
LE MaAarQUZIS
Eh bien ? quel air dolent avez-vous & tons deux *
.Quel diable de maintien ! -
Ls ConMTE
Ah! ceft quil eff facheux..
LeE MARQU IS, toyours rignt.
Oh! trds-ficheux , je le confefle.
Ah ! forr bien, petit fcélérac!. ..
Prenez-bien garde d vous , ma nidee G
G2
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Vaus avez pour époux un pecfide, v ingrat :
On dlrn‘t qu vous aime avec idolitrie «
It v'en ett ricn, ceft un dironr:
Porr vous fon cu: ir a de 13 1alesfie,
Pouar yn autred] a de Pamour,
( 1t rit ercore plus fort.)
LA COMTESSE. "
MMonfienr le Marguist... -
1 Manguus,
Eh bien, qu'efl-ce ? ?
Encor de Yl.umeur, dn courrou\’
Toujours ¢ ivonchiéc ? en virite,, ma mu:e,
On ne peut pas rife avec vous. -. Lo
Le COMTE.
=0 't et voai gn’un parail perfifflage ,
S o profonge trep, neon wncle, amufe pew.
LE MA-QUIS,
T'u me trouves A1fug ? parbicu ,
N stre contcur e un pen davs .nruge.
Er Phiflvice ) di -moi, de ta belle 7 entre nous o
Fnabeled, pen os- tu qu'il Pate faare ?
Tl en pulivit dun tun 1 tuer nn }afoux.
1 favdroit yeic comme iL La traite !
© Mocefiur le Comte, vous nmf Z
Laveir fddiice , érre aimeéd’etle?
Si vieus Pavez derit dans Ja tére , efficez. . .-
Elle vous eft pleinement mm.elie., . '
 LE CoNTE, vivement & avec un rire foree.
Comment ? . .. car eneffet ceci devient plaifant. ...
Ovui, mon oncle a raifun, Madame;
i! faut en riré. On*dit done 3 préfent o
Q e ma belle a rrahl ma ﬂammc ?
AR 1 comtez-neus cgla.
L MAR Q Uls.
Oui ; 'on vous rrahit,
Le CoMTE, deméme.

: . ; Bor!
Ceft un malheur. Et pour qui? le dit-on?
L MARQUIS
Pour niille auticu
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T E, de méme,

(
Le Conm
Pour mitle?
L MarRQUTIS..
- Oui, vraiment. .
LE CoOMTE, de mémne.
C'eft dommage!
Lt MarQUu IS
Ah! vous vous avitez, vous, Monfieur le volage,
IYétre 3 la tois depe & fripon!t _ .
Sir 3 cur de votre maitrefle, '
Str de voere fecret , donnant un libre effor.. .
Mais, chiit! r’en parlons plus, car nous ferjons encor y
A coup +Gr, piearer la Comtefle.
" LA ComTES S B
Non , mon oncle, c’eft moi qui crains de vors troubler.
Je ne me fens pas bien; fouffrez que je vors quitte.
- ( Elle fort.)
LeE MarQUIS, au Conue.
Que t'at-je dic? Va-r-en bien vite; «
Va, cours la confoler. Va, va. .
(Il le poule, en ricnt, vers la Cornuefle. Le Comte
gui fait d’abord femblint de la fuivre, fort par une
autre porte , fans gue le Marquis s’en appergoive. )

by —

w
SCENE X
. LE MARQUIS, ful

H! les amans

Je Pavolirai, font dedrdles de gens!
Quand i’y longe pourtant , mon récit trop fincére,
De ma niCce, aprés tout , pourroit troubler le caur;
Nouveau monf pour moi d'éclaircir cette affaire,
Pour pouvoir difliper enfuite fon erreur.
Allons , je me prépare une triple allégrefle;
Hutmilier d’un fae le babil feandaleux
Pe mon neven d'Orfon juflifier les fenx,
Et remettre la paix dans Pefpric de ma niéce,

- Fin du troificine Ade,



 SCENE PREMIERE.
LE COMTE, LE MARQU
T E

Le Comn

O vo1! voos partez {i vite?
Le MARQUTIS. .
Une affaire qui preffe. .;
"LeE CoMTE
Vous w’allez pas fans doute éclaircir, de ce pas,
L'hifloire, 13, de ma maitrefle?
Ces contes de tantde?
 Le MARQUIS
; Non pas.
‘* LeE CoOMTE,
A la bonne heute,
. Le MArRQUIS
Oh! non ; c'eft pour une autre affaire’
Le CoOMTE.
Ye I’ai craint d'abord, 2 vous voir.
LE MARQUIS.
Oh! je n'y fongeois pas. * -
o ‘ Lg CoMTE.
L Vous aurtez pu vouloir. . 0
_ Mais il eft mieux de n’en rien fzire.
Vous v’irez donc pas?
"LE MARQUIS. . ._
Non, je n'irai que ce fair.
: _ LE CoMTE, vivement.
Ce foir?
LeE MARQUTIS.
Oui : n’efl-ce pas affez tdc?
Le CoMTE
Au contraire:
Méme je craindrois, entre nous, .
- Qu'on ne jugeat trop peu digne de vous
Daller vérifier une auffi wifle f‘able:
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Cas dans le fond , rie:f n'eft plus miférable? *
Ec i {’écois de vous. ... .

LE MARQUIS

EL! non, non, mon neven.

Aux dépens du conteus je prétends rire un peu;
Car 1l aura prowis plus qu’il ne pourza faire,
Mais changeons de propos.

. LE CoMTE

QOui, vous avez raifon,
Le MARQUIS
. Hier, tu t’étonnois, d’Orfon,
De me voir éveillé plutét qu’z Pordinaire?
Le COMTE

r

Mais, oui.
LeE MARQUTIS
. C’eft qu'd 1a cour fe traite mon affaire
E- dans ce pays-ld , mon neven, fois certain
Que fiit-on éveillé long-ternps avant laurore,
En atrivant on trouve eacore
D’autres gens levés plus matin,
LeE CoMTE
Oui, qui vient tard n’a ni profie ni gloire. ., ;
Convenez qu’en a {u pourtanc vous régaler
D’un conte impertinen: , ablurde. Jofe croire. . .
Le MarRQUI1s,
De quel conte veux-tu parler?
Le ComrTE
Li, de la ridicule hiftoire
De mes amours, '
LE MARQUIS. '
Ah! rien n’eft fi plaifant;
Mais il s'agit d’autre chole  préfent.
Je w’ai fait, jufqu’ici, parler que mes fervices;
Mais fi, de jour en jour , aprés m’avoir promis ,
Le Miniftre me faic effuyer des caprices,
Je (aurai I'entourér de nos communs amis,
Le CoMTeE
Mais je pourrais bien, moi, lui couper les oreilles,
LeE MarQuUIs
Auv Mimiire? Es-gu fou, d’Orfon?
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\ .
Pour Te fuceds, cela feroit mérveilles !
Ceeft fore bien folliciter!
LE COMTE
. , Non,
Je parlois de ce fat. ..
LE MARQUIS, en colére.
Ch! ce propos, d’Orfon;
Me lafle enfin, commence & me déplaire.
M’écoutez - vous ?
Le ComTeE
Ah! mon onele, pardon ;
Rien ne pourra plus me diflraire.
Parlez. .
LE MARQUIS, foujours en colére.
C’eft bien le moins, je croi , -
Lotfque pour toi j'agis , que tu daignes m’entendre ;
Car ce que je viens d’entreprendre ,
Ce que j'ofe efpérer , eft pour toi feul.
Le ComTE
Pour moi?
Le MaRrQU1S, duton le plus ofcuenz,
: - Qui, mon cher neveu, c’eft pour toi,
Auprés du Roi, ce que je follicite,
C'eft, entre nous, for agrément,
Pour te céder. . .
Le ComTeE
Quoi ?
LeE MaAarRQUTIS
o Mon gouvernement ;
C’eft pour cela qu'ici je te fais ma vifite.
. LeE ComTeE .
Vous me voyez confus , mon cher oncle : eh ! commen
Pourrai-je jamais reconnoiere 2. .. . .
Quoi} vous venez exprés ?. . . '
LE MARQUIS.
Toujours les vieilles gens,
. Mon neveu, font embarcaffans;
Tu ne m’attendois pas; je te géne peut<étre,
Le Comte |
Qui? ycus, mon oncle 2 O ciel! nile tems, ni le fieu. .,

SCENE II



SCENE IL
L1ECOMTE, LE MARQUIS, FRONTIN;
FRONTIN,; au Marquis.

Mou'sx_wn , votié Notaire attend.
Le MARQUIS, a Frontin,
) 11 falloit dire:
On artend. ( .Au Comte. ) Sors-tu, toi?
L ComTeE
_ _ Non, je m’en vais écrire
En actendant Bleour..
* LE MARGgULs
' En ce cas, fans adiew.
{ Le Comie & le Marguis fortent.)

SCENE IIL
FRONTIN, ful

M ONSIEUR s'eft ennuyé d'étre un mari fiddle}
De mon mieux je me préte i ce godr pafliger.
A-t:il bien ou mal faie?. .. Quanc 4 moi, jé me fnéle
D’obéir 4 mon maitre , & non de le figer.
Je crois bien qu'on pourroit , en critique févére,
Le chicaner un peu fur cette humenr égére s
 Mais, fins-je fait pour le changer?
Et d'ailleuss , raifonnons. Pour simer fa maitrefle )
Il me paie affez bien ; il fau't nater ce point;
Mais , pour aimer {a femme , il ne me patroit point.
Jufe de fon argent, & lui de mon adrefle;
Tout eft dans Pordre. I fe pent qu'en effes
Il m’en cofite un peu d’innocence :
Mais, ma foi, je ne fuis pas faic
Pour décider les cas de confcience.

o
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SCENE 1V.

LISETTE, FRONTIN.
LiseTrE, arrftant Frontin,

}A Als, un moment, Frontin, un moment!
. FRONTIN
Eh bien! quoi?
LiserTTE
Tu fuis tovjours. '
FrRONTIN
. Er ro1, [ons cefle tu déclames.
C1, voyons ; dépéchors : j'ai hite.
LI1ISETTE. .
Oh! je le crol,
‘Quand e te parle, je te voi
Toujours preffé.
FRoNTIN
Cleft que vous autres fernmes
Vous ne I'étes jamais, fitdt qu'il faue parler.
LISETTE
Allons, allons, deux mots; puis tu vas t’en aller.
Quoi! Frootin, d ce point tu peux me méconnoitre ?
Quoi! tu ne me parleras pas,
A moi, ta femme , & tu me quitteras
Sans me tien dire de ton maitre ?
Quoi! faurai beau prier foit & matin,
Tu ne me conteras jamais de bonne grace
Ce qui fe pafle ict, mon cher Frongin,
Ce qu'on dit, ce qu'on fait, ce que tu fais enfin ?
) FronNnTIN
Que viens-tu me chanter? Eft-ce que rien fe paffe?
Eitce qu'st fe fait rien ? Eft-ce que Yon dit tien?
Eit-ce que je fais nen? .
LISETTE.
Ah! barbare! ta femme
N’a donc plus de droi:s fur ton ame ?
Quand je Couvre mon ceeur , tu me fermes le tien?
Ton maitre t'a fonné ce matin pour éerire ;
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Tu tiens méme, en ce moment-¢i 4
Une réponfe ; & eu viendras me dire
Qu'il ne fe paffe rien ici!
Inhumain! comment e me traites !
N'eft -1l pas de régle, en rout tems,
"Que les valets difent tout aux {oubrettes?
FRoNTI
Oui , les valets encore amans;
Mais, moi , je fuis époux. Eroute:
1! fur on tems oft amour m’elic fans doute
Fuic babilicr ; car tu n'ignores pas .
Qvu’au rems paflé , comme an fiécle ol nous fommes,
L’amour a fait faire ici-bas
Des foteifes aux plus grands hommes.
Pen aurois fair aufli pour toi;
Je voyois an babil ma langue difpofée ;
Y’at fentt le dapger, je t'ai vite époulie,
Depuis ce jour je fuis maitre de moi,
Et je ne cauferai jamais.
LiseTTE€, plurant.
Oh'! je le ciot,
FRONTIN
De combien de défauts guérit le mariage!
' Jétois bavard , je (nis filencieux.
LISETTE, demime
¥e le vois bien.
FRoNTIN
J'étois jaloux ; ah! grace aux cigux ;.
Je fuis guéri de cette rage.
L1sETTE, de méme.
Ok ! je n’en doute point. .
‘ FRONTIN
: Je ne pouvois dormir;
Oh! maintenant , la nuit, je ne fais ples quun fomma.
, LisETTE, plurant plus fort,
Je le fais bien.
FroNTIN
I fanc en convenir ,
Le mariage aufli corrige bien un homme'
‘ ' LISETTE.
Ingrat, jc t'aimols micux avec tous tes défauts,
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Ta confcience, enfin, peut-elle dere en repos?
Quand , de te dire tout , P’eus toujours la foiblefle ¥
Tu le fais. ., Viens, ingrat, m’interroger ici
Sur les défaues de ma maicreffe,
FrRoNTIN
Je ne fuis pis curicux, diev-merci;
Et ceft encor graces au mariage.
LiseTTeE
Tu me poufles 3 bour par d*éternels refus.
Mais, liche , cu ne fais donc plus
Dans quels périls ta cruauté cengage?
FRONTIN,
Ma chédre enfant , je tigns du mariage encor
Une verru de grande conféquence ,
N¢c:flaire , & qui vant'de 'or
Pour les maris : fa patience.
LisETTE
Oh! le dénaturé! Mais, quoi!
Tu ne maimes donc plus, d’aprés ce que je voil?
FRaNTIN
Adieu, mon cceur )

SCENE V.
LISETTE, fue
A prevu, monfire ! Quelle foibleffe ;
Pe n’ofer chitier , ainfi que je le dois. ..
Le fripon conduie tout » 3 ce que j"appercois.
Eh! mais, ce Chevalier ? fe pourvoir d’'une belle,
Sur le point dépoufer ici Mademoifelle!
1| donne des écmns, notre galant berger !
Ah'! f'ai bien fait d'intecroger,
Pour apprendre cette nouvelle.
Tous les valets , grace av ciel , avjourd’hui
N'ant pas fait du filence une éende profonde.
Je vivrois toujours, quel ennui!
Sans favoir un feul mot des affaires d’auerui,
il n'exifloit que des maris au monde.
Profitons de ceci du moins, Monfieur d’Elcour,
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Madame va. {avoir votre innocent amour ;
1l faudra que rout s’éclairciffe.
Les deux ‘amis font dignes de courroux §
Et, fans miféricorde, on doit faire pftice
Des volages amans & des maris jaloox.
Allens , courons , I'affaire prefle.

SCENE VL
Mlle. D’ORSON, LISETTE.
Mlle. DPORSO N

LI SETTE, avez-vous vu le Chevalier?
LISETTE.
' Moi? non.
Mademoifelle.. . mais pardon.,.
Je vais parler 3 ma maitrefle.

b —
——

SCENE VII,
Mle. D’ ORSON, feule & révant.”

A toue ce que jentends, 3 tout ce que je voi,

" Ep véiité, je ne peux rien comprendre.
Par-tout un aic de myflére, d'effror!

L’un pleure ! Pautre eft trifte! un autre gronde! & moi,
Ye ne fais rien!

b —— I

SCENE VIIL
Mile. D’ORSON, LE CHEVALIER.
LE CHEVALIER, 4 part.

O N eft prér 3 fe rendre
On a promis réponfe 2 mon doux compliment,
Maijs moi, dans ce fatal moment,
Je ne me défends point d’vne frayeur exrréme ;
Car pent-étre, ce foir, je perds tout ce que yaime.
Cleft jouer trop gros jeu ; rifquer tout en un jour !
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Mlle. DO RS O N, apart,
Ah, boa! voici le chevalier d’Elcour s
1! caufe avec ma iwur; il peut avoir fu d'elle. . :
( Huzt. ) Monficur le Chevaijer!
LE CHEVALIER.
- Pardon, yétois réveur
Mile. D’OR S ON.
Savez-vous d'ou vient que ma feur
Ed trifte ?
LeE CHEVALIER.
Non, Mademoifcile,
Mle.” D’ O RS O N
Mais favez-vous pouronoi mon frére 2 de Phumeur?
Le CHEVALIER.
Non.

Mlle. D OrRsonN.
Savez-vous pourguoi mon oncle gronde?
L CHEVALIER.
Non.
Mile. D'ORSON,
Vous verrez gue tout le monde
era fiché, (ans qu'on fache pourguoi!
Ci, Monfieur, favez-vous queile trifte nouvelle
Vous donne un air chazrin? Ah! nous verrons, je croi,
51 vous faurez quelque chofe !
LE CHEVALIER
Qui?... mot?
Mile. DO RSsON.
Qui, vous. Ne pouvez-vous patler?
LECHEVALIER.
Mademoifelle!. !
Mlle. DORSO N
Vous ne m’aimez donc plus?
Le CHEVALIER.
Jamais jufqu’l ce jour
Mon ccur me fut pour vous i tendre & fi fidéle.
Milee. YO RS ON
Qu’avez-vous donc?
Le CHEVALIER.
Mon amitié cruelle
Colitera cher peut-¢tre 3 mon amour.
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_ Mile. O RSON.

Comment ?

" Le CHEVYALIER

: Notre devoir, fouvent inexorable. .2

Mademoifelle, on peut m’accufer aujourd’hui;
Je peux, quoiqu’innocent, vous paroitre coupable. ..
Croyez plutdt mon ceeur, que les difcours d'autrui. .

, Mile. POR S ON., '

Eh! parlez-moi donc. .. 1l foupire! ...
( Le Chevalier fort.}

i

SCENE IX
Mllee. D’OR S O N, feul.

E H bien donc, 3 préfent il S'en va fans rien dire?
Oh! non, je n'entends rien 3 tout ce que je voi;
Tout a changé de face ici depuis une hevre,
Ee puis ce Chevalier qui ’¢loigne de moi!. ..
Qui me regarde !... & d'un air!... Eh bien, quoi!
Ne voili-t-il pas que je pleure
Comme lui, fans favoir pourquoi!
S'il vient d’apprendre ici quelque trifte nouvelle,
Il devroit bien. ..

SCENE X
Mlle D'ORSON, LE COMTE.
Le CowMTE, brafguement,

. ENTREZ , Mademoilelle.
Mile »’OR 50N
Quel fon de voix! quoi! mon frére, il fe peut
Que contre moi! ... Cette rigueur m’éronne, . .
Le CoMTE, plus doucement. '
Rentrez, __
Mllee. DO R 5 0 N, s'en allant.
Moi, qui jamais n’ai rien fait 4 perfonne ,
Il femble qu'aujonrd’hui tout l¢ monde m’en veut.
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SCENE XL
LE COMTE, e &abord,

sA merveille ! Lifette eft dins fa confidence!

*ai bien fait d'épier leur fecret entretien.

Ah! ceft IErbon! ce foir, en mon abfence
On Pactend done ici ! Fort bien !
Frbnnn' . je fouﬂ're le martyze !

Dieu!. - Frontin !
FRONTIN
Monfieur , me voich,
- Le CoMTE, vivement,
On me trahit.
FRONTIN
Je venois vous le dire.
LE CoMTE
Quo: ! tu fais quelque chofe auffi?
FRONTIN
Oh'! oui, Monfieur , vous aviez dit , fans doute,

Que vous ne refliez pas 'y fonper?

L COMTE
) Oui:
FRONTIN

Li-bas,

¥1i vu Madame , 3 part, s'entretenir tout bas

Avsc le Chevalier. Je m ‘apprache , yécoute. .

Vous Yavez permis. .

LECoMT B, avee impatience.
Oui.
FRONTIN
L’on appelle ce foic
D’Etbon. ..
Le CoM T E, avec emportement,
(4 part.)
Eh! je le fais. Traitres! nous allons voir.
. FRONTIN
Mais cette ficheufe noavelle
Weft pas le fuu! danger preffane.

LE
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. LB CoMTE
Comment ?
- FrRonNnTIN
Sophie. ..
Le ComrTE
Eh bien ? feroit-elle infidelle ?
.FrRONT!I N,&farr.
Faifons-nous délatenr pour nous rendre innocene,
L ComreE
Parleras-tu?
FrRoNTIN
Moanfieur , yai voule par moi-méme
Voir les gens qui , tantde, avoient quelque foupcon
Sur Sophie. ..
Le ComMTE
Hem? .
FRONTIN,
: Ma frayeur efl extréme.
0.i, je croirois qu'ils ont ratlon,
IE CoMTE
Que dis-tu ? Ciel ! Frontin , tandis que je demeure
Vas, cours chez Sophie, & fur I'heure. ., .
Mais non, firai moi-méme ; il faur,
Dans ce cas-13, parler en face ;
Un tiers peut aifément fe trouver en défant :
1! n’a jamais les yeux de Pamant qu’il remplace ;
Il v’entend que ce qu'on lui dit;
Ne voit que ce qu'on montre ; il juge la furface ,
Et jamais dans 'ame il ne lic.
Mats candis que je fors pour venger cet outrage ,
Sile ¢omplot gu’ici 'on trame contre moi?. ..
FRONTIN, d part.
Quel trouble eft peint fur fon vifage !
LeE CoumrTeE
Piis-je?...
FRONTIMN
Irez-vous , Monfieur ?
LE CoMTE.
Tais-toi.
Oui, te dais me venger ; oni, j'y vale; & i'elpdre
Qu’d mon retour, . . i
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FRONTIN
Aufond, c'eft fort bien fait;
Car ce que Madame pene faire,
Tous fus rendez-vous, en effet, .
Auprés d’un tel chagrin, ne vous importent ginire.
L CowrTeE, fef:renantd la gorge.
Ne m'importent grére ! Comment!
f'u veux que ie foullie en filence?...
Qu’en m'éloignant d’ici je fois d’intelligence?. ..
FrRoNTIN,
Eh! non, Monfiear. . . Reftez,
' Le CoMTE
Tu vois qu'en ¢ moment
Je ne peux pas fortic? .
FRONTIN
Sans doute.
Le CoxmTeE -
Et e ne puis refter.
Il eft yrai. '
Le CoMTE
: Viens , écoute.
Vas, cours, vole...
FRONTIN
QOui, Monfieut.
LE ComTeE
‘ Non, refte-li
- FRONTIN
Oui , Monfieur.
Le ComrTE, ave fureur.
Eh bien? te voila!
Avec tes bras pendans & ton morne vifage,
Qui n’exprime jamais quwun ftupide embarras!
'T'u me verrois périr fans me tendre les bras,
Digne & trop reflemblance image
De tes parcils, vil peuple de valets,
Qu'on achéee fans cefle, & qu'on n'acquiert jamais!?
FrRoONTIN
Voild pour I2 gent domeflique,
Si je m’y cunnois bica , ua beau panégyrigque !



( ¢7)
Le ComThs

Mon cher Frontin, je n'elpére qu'en tei

Cours chez Sophie , oblerve rout pour moi »
Ne m’abandonne pas ; fois I'ami de con maitre.
Vas, malgré mon courroux, je dois me contenir;
Ici Pépirai toue , & je favrai peut-étre
Confondre un ceeur coupable , avant de le ounir.-
P RN

SCENE XI1L
LA COMTESSE, LE COMTE
Le ComMTE -

AIs la voici
Ls COMTESSE,
I’ Elcour en ce lieu devroit éere.
Le CoMTE
Non, .. pas encor.
La COMTESSE.
Sans doute il va bientdt paroitre?
LE € 0MTE.
Qui , je le crois, Mais ;' quel air d’embarzas ! -
Vous paroifiez troublic ? -
La COMTESSE. °
Etes-vous bien tranqguille 2
Le CoMTE
‘Eh pourquoi donc ne le [erois-je pas? .
{4 part.)
Que veut-elle dire? ce fiyle...
La COMTESSE,
Pour la derniére fois , i faut parler enfin.
Avez-vous toujours le deflein
De donner votee fuwur pour femme
Au Chevalier ?
L CoMTE
Et vous , Madame,
Aurez-vous donc fur lui quelque foupcon?
Pourquoi fur {2 gaité prenant on favx ombrage ,
D’aprds fon ton [éger, croire fon ccmir volage }
2
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La CoMTESS®E
_ Je vais vous affliger ; pardon.
Ye voudrois vous fauver le déplaifir extréme. .
Le CoMrTE Y,
Comment! expliquez-vous. '
La CoMTESSE
Voici d'Elcour lui-méme.

SCENE XI11L
LE CHEVALIER, LA COMTESSE, LE COMTE.
La COMTESSE.

UAND peur calmer, d’Elcour, de trop juftes frayeurs,
Vor:e bouche avoua quelques torts de jeunefle,
Je n'ai pas dii penfer que ces aveux trompeurs
Fuaflent un voile heureux, une perfide adreffe
Pour nows cacher encor de coupables erreurs. . -
Le COMTE
Je vous I'ai déjd dit, Madame,
Que votre amitié pour ma feeur,
A d'injuites foupcons avoit ouvert vorre ame,
1>’Elcour eft mon ami; je réponds de fon cccur
LE CHEVALIER, 4 part.
Que prétend-elle donc? Je n’y peux rien comprendre,
Le CoMTE
Qui, vous devez compter fur lui,
L CHEVALIER.
Mais, eft-ce ront de bon qu’on m’accnfe avjourd’hui?
Lt {érienfement faudra-t-i] fe défendre ?
L La COMTESSE
Vous deviez employer des confidens difcrees ?
Monfieur Je Cheva{’ier; on a dit vos fecrets,
Ceit 3 Monfieur de wuir ¢'if veut, ami fidéle,
Donner pour époux i fa ficur,
Un homme qui, tout prés d’en étre pofiefleur,
Arrange une intrigue nouyelle ,
: Et qui, prétendant teyr-i-tour,
De devairs, de plaifirs, remplir {2 deflinée,

A
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LS

Veut apparemment que {'amour d

Le confole de I'hyménde.
L CoNMTE.

Propos !

LE CHEVALIER,da part.

Si {’avois pu Jui dire mon deflein! _

La CoMTESSE, av Chevalier.”
Olez les réfuter, fi c'eft une impofture.
On p’a pas vu tantde une lettre , un éerain? . ..

LE CHEVALIER, 4 part.
Ciel !
LE CoMTE
Un écrain?...
LeE CHEVALIER.
Madame, je vous jure

Qvu’on vous a mal expliqué mon projet ;
Que de mes vioux, de ma tendrefle,

Votre feur et 'unique objet;

Que mon cceur tout entier pour elle s’intéreffe.

LA COoOMTESSEB.
Vous dludez. -
L CHEV ALIER, b
Que faites-vous?
(A part.)
Mais vous me crahiffez. Venrage!

. LA CoMTESSE
Faut-il que je trahifle une fcur, un époux?

D ]

LE CHEVALIER, de mime.
Laiflez-moi faire.
La COM'}']}:sszr.
uel langage !
Que j¢ vous laiffe faire ! ¢
LE COMTE
Eh bien , cet embarras. . .
: La CoMTESSE. :
Monfieur , Paventure eft rlelle;
Et yai méme fu de la belle
Jufques au nom, queje ne cherchois pas:

Sophie.

L
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Le ComTE, dpar.
O ciel!
Le CHEVALIER, 4 part.
Le mot eft laché! -
LE CoMTE, dpar.
Que dit-clle?
Veut-elle me confondre ? ou dois-je voir en lut
Un puifide. rival?
' La CoOMTESS B
Cleft ainf qu'on Pappelle.
Of:z me d&mentir ; la connoiflez-vous?
Le CREVALIER, ave embarras.
Qui.
La ComTESSE
J’ai dorc fait un récie fidéle.
LeE CoMTE, en colére.
Monficur !
LE CHEVALIER,
Eh bien?
Le CoMTE, dméme.
' Ditendez-vous.
11 n’eft plus de rems de vire , & Yaventure eft telle.
LeE CHEVALIER,
Je parlerai.
Le CoMTE
Jy compte,
LeE CHEVALLER, iy
2 Quel courroux !
Un ceeur re fauroit, entre nous
Poulier plus loin Pamitié. . . fraternelle,
LE CoMTE
Ye dois fentir.. .
i CHEVALIERR.
Qui ; je lis dans ton ceeur,
Et d’un. .. frére alarmé Pexcufe la furear.
La CoMTESSE, au Comte.
Ah! mon ami, Pobjct de fa foiblefle
Par des chemins fleuris peut cenduire an malheur ;
Autant que fos attraits on vante fon adrefle,
Mais & yoger par cet effroi
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Dont votre ame, 3 ce nom , paroit encore émue ,
Cette beautd vous eft connue,
Et d’un fi grand danger vous tremblez comme moi.
Ah! Pon m’a dit vrai, je le voi,
D’Elcour, votre_filence. . .
Le CHEVALIER.
On veut donc me confondre,
Comte, voyons; ordonnez de ceci:
Eft-ce i ce tribunal , en ce moment , ici,
Qu'en accufé je dois répotndre?
LA COMTESSE
Sans doute.
LeE CHEVALYER, fdifpofant d parler.
Eh bien?
Le ComTE .
Mais non ; if ne pouiroit
Parler net devant vous fur un pareil fujet,
Madame ; feul 3 feul , y’éclaircirai I"affaire ;
Et £ je réuflis 3 juger en effer
Ses procédés, je réponds do falaire.
LE CHEVALIER.
v Soit; je faurai tous denx vous fatisfaire,
Mais donnez-moi jufqu'd fa fin du jour;
Et j'aurai mérit peur-éere , 4 mon rerour
L'eflime de la fwur & Pamitié du fidie.
{1l fort ; & par un jeu muet gue la Comteffe né
comprend pas , il lui reproche I’im prudence gu’elle
vient de commettre. )

—. R T .,

SCENE X1V,

LA COMTESSE, LE COMTE.
LaCoMTESSE

]’A I prévo qu’un moment fe vous afligerois
. .. Par ma cruelle confidence ;
Mais j'allois vous livrer 4 d’éternels regrets ,

Si J'avois gardé le filence. ( Elle fort.)
" LE CoMTE, fal
Les voila donc, ces deux amis de cceur )
Fose bien! l'un, ingrat & parjure ,
En veut 2 mes plailirs , &) Vautre 2 mon honneur #
Allons 5 2 cet excés s'ils ont poullé Viniure ,
De Yamitié , comme eux , oubliant tous les droits
Prévenons, ou vengeons deux attionts a la fois,
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SCENE PREMIERE.
LE COMTE, FRONTIN,
LeE CoMTE.

TU viens de chez Sophie? Eh bien?
FRONTIN,
Monfieur , je n’ai rien vu chez elle
Qui puiffe l2 confondre , elle ou le Chevalier.
Mais ai pofé des gens pour épier;
Et tout s'éclaircira; fiez-vous i mon zéle.
Vous favez qu'elle doit envoyer aujourd’hui,
Pour vous dire i quelle heure on courra le bal ?

Le CoMTE, dun air reflechi. )
Ou,

Peut-étre elle enverra le nouveau domeftique;
Il ne m'a jamais vu ; je crains tovjours. . .
FRoONTIN
Moi, non.
On I'a donré pour un parcon unique.
Il doit érre prudent, car il eft vieux, dit-on:
Et puis c’¢ft 0= ma main gue Pon tient la foubrette
Elle favra eftruire avant de Fenvoyer.
Oh! quelquagent gu'elle veville employer,
Yen réponds. 1iable! elle eft fage & difceete.
1.8 COMTE, revenant jur fes pas.
Vous avez averri que peut-étre on ira
L'inteiroger fur mot? -
FrRoNTIN
Perfonne n’entrera,
Et l'on n’apprerdea rien ni de {es gens , i delle.
Le Comrer -
Je m’Auigne un mumgeat , laiies bier {untinelle,

SCENE IL



{73) n

SCENE IL
FRONTIN, jful

H oM ! tout ceci va mal. Ma foi,
Par-tout ol mon regard sarréte,
Depuis quelques momens, je ne fais, jappercoi
Des nuages autour de moi,
Qui m’annoncent de la tempéte.
Mais nous voild fur mer, voguons; force de bras
Force de rame, & du courage !
Laiffons faire aux vents. En tout cas,
Yai fiit un pen ma main ; ; & pour braver l'orage ,
Comme il faut tour pr evolr » que tovt change ici-bas g
¥'ai mis ma pacotllle 3 I'abn du naufrage.

——

SCENE I11. _
1E COMTE, FRONTIN, LISETTE
FRONTIN, & parr.

LE Comtc reparoit. Oh! oh! quel air chagrin!
L= COMTB,a art.
Un écnt qu ‘on lifoit ! qu'on a ferme foudain
En me voyant!
FRONTTYN, dpart
Quelle fombre crifteffe!
LISETTE, 4 port.
De loin , ‘dans.fe bofquet , il 2 vu 12 Comtefle
Qlll tenoit fon role 4 la main ;
Tous les loupcons alors font entrés dans foh ame
Voir un papier écrit dans les mains de fa femme!
Ceft pour le rendre fou, ma foi, jufqu’d demain,
. LE CoMTE, de méme.
O trahifon?! '
LISBTTB, de méme,
Il m’actend aa paflage,
Dien fait fes quettions ! jcnrage!
C'eft un mf}e fervice! il ennuie 4 la fin,
(Frontin s’en va, toujours avee {air d;?f' erver, )
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SCENE 1IV.

LISETTE, LE COMTE.

LE COMTE, avec un depit concentreé jufques
vers la fin de la fcéne.

Maﬂn—:morsuw , un-mot : je vous trouve fans eefle
L'air trés-occupé,

LiseETTE
Mais. . . je le fuis,
Le ComMTE
. Jelecroi.
Quand 2 la fois on a fes affaires A foi,
Les affaires de fa maitreffe. . .
LISETTE, bas.
C’eft beaucoup d’affaires. Ma foi,
C'eft un affant qu'on me prépare; -
Tenons-nous bien ; poinc de grace au jaloux.
Le ComMTE
A vos devoirs vous gardez , entre nous,
Une fidéheé bien rare!
La Comeefle, de vous, doit faire aufli grand cas:
Son amttié doit payer votre zéle,
LiserTeE
1! eft vrai ; mais aufli pour elle
Je ferois tout au monde.
Le CoMmtTeE
Oh! je n'en donte pas.
LisETTE, 4part
Je céde de grand ceeur au dépie qu'il m'infpire,
Le CoMTE
J'ai vp tantdt de loin, dans le jardin,
{Jue vous aviez enfemble un papier a la main;
A haute voix aufli vous m’avez paru lire,
LiseTrTE
Ah ! Monfieur, cet article-id
Ticnt an devoir. Je crains les confidences.
LE CoOMTE, affifant un air leger.
Quelle folie! 4 moi? je fais les convenances ,
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Et je ne prends 3 tout cefa
Que 'intérée d’un mari.
LISETTE. :
Mais. . . vaild...
LTeE CoMTE, de méme.
Un mari , c’eft {ans conféquences.
Mettez-moi du fecree; allons : vous teniez 13
Quelgues vers amoureux , je gage?
LiserTteE, 4 part
{ Haut.}
Enfoncons le poignard. Ma foi,
Vous favez arracher Je mafgue du vifage;
On ne peut pas vous échapper.
LE COMTE, de méme.
Oh! moi,
Yai le coup-d'ail jufle. o
LISETTE, @ part.
Il enrage!
Le CoMTE
‘Au refte , je ne pevx m'en offenfer. Je croi
gn’en peut 3 la Comtefie offtic un tendre hommage ;.
ien n'eft fi nacurel.
LiserTeE
Oh! nous poprrions compter
Bien plus d’adoratenrs , fi nous voulions préter
Une oreille facile 4 leur galant martyre.
LE OMTE
Si Pon ne (e fait écouter,
I me paroit qu’au moins on fe fait lire.
LiseTTB,dpars
1 éroufe!

Lg CoMTE
Er ces vers, enfans du fentiment,
Elle les récicoit, je crois ?
LISETTE
. : Oh! oui ; Mzdame
A la mémoire herreule.
- - Le CoMTE
Elle y metoit de Pame!
LiseETTE, @ part.
Il expire! *>
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Le CoMTE, ,
Sans doute un tel billet anra
Une réponle? .
LiseETTE
Oh! oui, je crois qu'on répdndra;
Car..,
Le CoMTE, furicux.
Taifez-vous, Mademoifelle.
LiseTTE, @ part.
Quel courroux! 1i cft tems, ma foi,
- (Haur.)
. De Parréter. Ecoutez-mot,
Monfieur le Comte : il faur, ..
Le ComMmTE, deméme. :
Surtez de ma préflence,
LisgrrTeE, dpart.
( Haut.)
(Quelle fureur! Je dois en confidence
Vous dire. . .
Le CoMTE
Non, je n’en ai pas befoin.
LiseTTE
Que mon devoir. . .
" LeE ComMTE.
* Eft le filence.
LiseTTeE
h!ais- .. .
L e CowMrtTE, plss haue,
Sortez,
LiseT Y E,dpart,en fortant.
Y'ai pouflé la chofe un peu trop loin.
A

SCENE V.,
LE COMTE, ful

]’A V 018 rort ; j'Crois fou de prendre de ombrage!
Je devrois yivie fans fanpgon!
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SCENE VL
LE COMTE, LEMARQUIS
LE MARQUIS, ferrant un papier duns fa poche.

*A1 cru ne point finir. C’eft 'un ovvrage .
De chercher des papiers parmi. .. ‘Voili d'Ocfon.
* Le ComTE
Je fens dans moun cocur une rage!. ..
Voici mon oncle; allons , contrargnons- nous.
( Tris vivenent. )
Ah! mon oncle, que feciez-vous,
Si, par fes procédds , votre fumme volage '
Vous déshonoroit?
: LE MarQuUTISs.
" Hem? '
Le CoMTeE,
Vous éres pfte & fage.
Le MarRQUISs :
Me déshonoroit ? moi? ie Pen dlfirois bien,
Elle , & rout fon fexe avec elle.
Le CoMTE.
Si, fous e mal:ve heureux d’un modefte maintien,
Elle edir caché lerg tems vne flamme infidelic?
Si , touant la cardevr, la foi,
Elle oublioit, & fes amours livide,
Ce qu'on duit & 'hennerr, @ fen époux, 3 foi?
LE MARQUIS
Eh bien! ma femme alors feroie déshonorée,
{(En colire.) _
Mais moi ? Te mogues-tu ? Parblen, fans m’abufer,
Je prétends que je ne peux l'étre
Que par mot ; qu'd coup siir mon honneur n’a de maitre
Que moi ; gve nul encor ne peut en difpofer,
Ni le perdre que moi. Si la foi, le courage
Tiuftra mes aleux , cette gloire, je crot,
N’cfl pas un des effets compris dans I'hécitage ;
Ma rob!cffe viene d’eux , mais ma gloire efl 4 moi.
Or, tous les miens ,. par luur fotdfe,
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N'ont pas plus le pouvoir 7de )m’en dépofféder ;
Que mes aieux n'auroient pu me céder
Par teftament, celle qu’ils ont acquife,
Le ComMmTeE
Soit. Mais, de grace , dites- moi,
Que feriez-vous, en pareille occurrence?
E MARQUIS
Quel d:ablc de propos ! Ma foi,
Je ferois . .. yagirots luivant la circonftance.
Mals, es-tu dans ce cas-13, toi?
Le ComMTE
Moi? je ne ferois pas, mon oncle, ft tranguille,
L E M ARQUIS
Tu ne le parois guére.
- LE ComTE
Oh ! je le fuis pourtant.
LE MARQUIS
En ce cas , fupprimons un difcours inutile.
Mon Notaire venoit, fur un point important. ,
( Le Comte s'cloigne , fans rien dire. )
- -

SCENE VIL
LE MARQUIS, ful

BON! voili qu’il en va comme un fou , fans répondre!
Par ma foi, tout ici commence & me confondre.
Je n’entends rien 3 tout cela.
Oh ! je veux m’éclaircir ; il le faur; le tems preffe.
(Il appelle.)
Frontin!

SCENE VIIL
FRONTIN LE MARQUIS.
LE MARQUIS

b o1s i} Je peux parler 2 la Comtefle;
Tu lui diras qu'on attend ; vas.

. FrRoNT 1 N.
~ Oui, Monfieur,
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SCENE 1IX
DUMON, LE MARQUIS.
LE MARQUIS, 2 part.

E ne fais ; qu’il parle on qu’il écoute,
De me déplaire, i eft tovjours certain

1l weft fufped. +

DuMoON, &part.
Ceeftlui-méme , fans doute ;
Car il vient de donner fes ordres 4 Frontin.
" LE MARQUIS, a part.
A mes yeux , fon 2ir, fon langage
Ne difent jamais rien de bon,
Je croirois fore que ce vifage
N'eft que le mafgue d’un fripon.
DUMON, dpart.
Je le croyois plus jeune.
LE MARQUIS, & part.
Avec fon| flyle;
On &oit! on parloit ! Son ton myfiérieux
Eft propre & m’échauffer la bile.
DuvMON, @ part.
Il a Pair un peu (Erieux.
Mais avec quatrg mots, il me fera facile
De dérider fon front', de le rendre joyeur.
Abordons-le.
LE MARQUIS, 4 part.
Quelle «ft cetre face nouvelle ?
D v M o N, s'approchant de fon oreille.
Monfieur , 1 neuf beures ce foir ,
Chez elle vous pourrez vous voir,
Elle vous attend. ‘
Le MARQUIS
Moi ? hem ? qui m’attend ?
DvuvMxon

Eh!,.. elle.

LE Mangurs, d part,
Elie? Que diable eft cout ceci?

p————

e
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UMON, _
Vous ne m'entendez pas? Cleft elle qui m*envole.
Le MARrRQUIS.
Elle qui vous envoie?
DUuUMON.
Oui, qui m’envoie ici,
Pour vous parler.
LeE MARQUIS.
J’en a1 bien de la joie}
Mais je ne connois pas elle,
Duwmon
. Eh! Monfiecr, pourquot,
Quand je me fais connoitre , affcller du myftére?
Pourquoi vous déguifer? Je fuis du fecree, moi.

Oh! vous pruveg vous vaater , {ur ma foi ,
D’étre aimé comme on ne l'eft guére.
Vraiment , elle eft folle de vous.

LE MARQUIS
De moi?

Dumon. ,
C’eft un amour qui reffemble 3 la rage
Biert qu’d fes yeux on vous ait, entre nous;
Repréfenté comme un petit volage !
) Le MARQUTIS
Moi! petit volage!
DUMON.
Qu1, comme un petit fripon ,
Qui, de tems en tems, fait des fiennes.
Mais comme elle vous aime,, & qu’elle a le ceeur bon,
Elle veut bien pafler vos fredaines.
- LE MARQUTIS, '
c B Ch! non,
1l ne finira point , le bourreau. Mes fredaines!
A qui parlez-vous donc?
' DumMon
: ' A wous, Je préfumois. ;.
L MARQUWIsS,
Bon! Et de qui me parlez-vous?
DuMon.
Eh! miis,

Je
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Ye vous Pai d&i dit ; c’efl elle qui m'envoiel

LeE MarQuUTIs,
Elle! elle! elle toujours! Que le cicl te fondroie?
Mais qui donc f¢ nomme elle?

SCENE X
DUMONT, FRONTIN, LE MARQUIS.
Le MARQUES, a Frontin,

_ EH! dis-moi donc un pen
Ce que peut me vouloir cet étre impitoyable ?
o FRONTIN, bas
Que fa pefle t*érouffe ! ah ! forcier déteftablet
Il auca pris oncle pour le neveu.
( Az Marguis.) .
Ah!ah! je fais , Monfieut ; un quiproquo, je gage,
C'eft A moi qu'on en veut.
"LE MARQUTIS
Ah'! bon,
L'un vous dic toujours elle , & Vautre toujours on,
FRONTI1N, d Dunon
© ( Haut. ) { Bas.) '
Venez donc me parcler. Viens donc, maudit vifage! -
Cau Marguis.) .
Mosficus, on vous attend.

YW

SCENE XL
LE MARQUIS, ful

h4 A1s, quelle déraifon?
M'appeller , moi , petit volage!. ..
Oh! je m'y perds. Fort bien, je vois roder d'Orfon. . .
. " Quel train ! mais quand je me rappelle. .,
11 faue toue dibrouiller , bre au fond de leur ceeur;
Er dés ce moment-ci je veux voir mon conteut,
Qui pourroit ture bien ¢tre hiftorien Adéie,
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N ———— T ——
SCENE X1I1,
LE COMTE, FRONTIN.
LE Co MTE, regardant fortir le Margquis.

IL s'en va. Toi, Frontin, avant que de fortir,
De mon projet ne laitle rien paroitre:
Dis feulement que je viens de parcir
Pour ne rentrer que vers le jour, peut-éere, -
Vas, je focs en effer, mais pour rentrer foudain.
Jai pris une clef du jardin,
Dans certe {alle auffitoe je remonte ,
Sans mot dire , invifible 3 rous;
Et je te jure, 4 moms d’'une mort prompte,
Que le premier J'arrive au rendez-vous.

!" M —

SCENE XIIL
FRONTIN, fu

l{ 1EN n’efl plus fingelicr , au fond. Monfieur le Comts
Lraint. . , ce qu’on craint , j’en juge par mes yeux.
Mais fi je fais bien m’y connoitre ,
Monfieur, dievw me pardonne , aimeroit encor misux
. L’étre en effer . que de paffer pour l'etre.
Veici , ma for, liniianc de crife. ’

T a—

SCENE X1V.
EPA COMTESSE, FRONTIN.
L.\\COMTESSE- .

o : 'VOTRB maiere
Ne doit rentrer gu'aprés foupar?
FrRon T I N.
. - Ou bien demain.
Je ne {ais pas av jufle fon deffuin.
X ta CoMTESSE
Bon! Laitlez-moi.
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SCENE XV,
LA COMTESSE, ful

D’ELC oy R vient de minftruire
Du projet que , pour moi, fon cur avoit congu.
Tantdr devant d’Orfon ’ai failli le déernire,
Ce deifein, pris & mon infcu:
Er c’elt malgré moi qu'il perfille,
" Il part pour l'achever... Ah! c'eft avec regret
Que j’ai promis de garder fon fecret. ..
Mais éloignons un tablean qui m’actrifte.
Ecrivons & d’Erbon qu'it vienne répéeer ;
Car pour demain il faut nous concerter.
e ———,————,—,—— e

| -

SCENE XVI
LA COMTESSE, LE COMTE.
La ComMTESSE,

( Elle S approche d’une table pour ccrire ; le Comte arrive
' furtivement par une porte gu'on n’a pas encore vue,
souyrir , & il dcoute ce qui fuit. )

-

LroNs, fi de 'hymen Yingratitude extréme
. A refulé de combler mes defirs,
Songeons au moins 3 ce que )'aime,
Hélas! veiller fur fes plaifirs ,
Eft déformais le feul qui me refte 3 moi-méme.
ILE CoMTE, 4 part.
Lifetce Pavoit dic, on répondra. Fort bien!
Par fes tendres difcours, on peut juger fon fiyle.
"La COMTESSE, de méme,
Sans nourric dans mon ame un efpoir inutile ,
Y'ai perdu mon bonheur, occupons-nous du fien.
( Aprés s'étre Ievee 5 & en ferrant fa lettre. )
On vient.
LeE CoMTE, d part.
- Pouflons 4 bout fon extréme arrogance,
Elle paroic furprife! - - L
2
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La COmTESSE, 4 port,
Il me femble trouble !
I)'Elcour auroit-i] dic qu'il m'a tone réwéld?
Qu’itl m’a poyr fon projer, mis dans la ‘confidence ?
Lre CoMTE, dpar.
Feignons d'ignorer tout.
- La CoMTESSE, haut.
- Vous femblez ateriflé ?
Le CoMTE, avec une colére contrainte y & en
confidérant le vifage de la Comicefe.
Oui , je plaignois 1a Marquife d'Herté..".
Elle écrit au Marquis une letire fort tendre,
S'accufe d'imprudence & de 1égéreté ;
Mais le Marquis eft toujours iericé.
La COMTESSE; tendrement.
Eb quoi ! fon cocur refufe de fe rendre!
QOui , je Vavoue, affurément,
L’amant le plus coupable , eft linfidéle amant.
Mais ne voyons-nous pas que par mir, par caprice,
L'efprit le devient chaque jour,
Sans que le cceur foit fon complice?
Un remords doit fuffire. .. & {uffic 2 I'amour.

( Regardant le Comte fixément , & avec Ia plus grande
expreffion. ) \
Que dis-je? je voudrois, i lui plaire empreffée,
Taveux & de pardons éloigner la penfée.
QOui, la reconnoiffance , ardente i Pexcufer,
De mon courroux prendroit bientdt la place;
Ma bouche , av lien de Paccufer,
Ne s’ouvriroit que pour lui rendre grace.
Le COMTE, & part.
Qu’entends-je ? voudroit-elle implorer fon pardon?
{ Haut. ) -
Madame , vous avez raifon;
Mais 'honneur a crié vengance.
Que voulez-vous ? on croit (e cacher jufqu’za bout. ..
. Tour fe découvre enfin , lorfque moins on y penfe.
Le tems voile & dévoile tout.
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LA CoMTESSE

Cleft ce que mot pour mot , mais d'un tos moins {évére ,

Je me difois tantdt avec donleur.
Le ComTE, (4part)
Ce phlegme-1i me pafie.
La COMTESSE, 4 part.
Il a Pair en colére.
Le CoMTE
‘Tout patle quelquéfois , tout fe fait délatenr.
. La CoMTES $BE
-1l eft vrai. ' :
’ LeE CoMTE, (a part.)

Dien ! quel front ! loin de mouric de honte!. .

Je n'y trens plus,

: LA COMTESSE.
Monfieur le Comee,
Qu’avez-vous donc? vous femblez furienx.

Le CoMTE, avec emportement.

Madame , je fais toue, j’ai tout vu par mes yeux.

La CoMTESS B
Quoi ! vous favez tout. .
LE CoMrTE
Oui, Madame.
LA CoMreESsSE

*LE CoMTE
Déjal..  Comment! ] vatre gré ,
Il n’a done pas affez duré,
Ce doux lien, ce tour infime?
La ComTESSE.
Croyez qu'an moins c’eft malzré moi
Qu’on m’a fait confentir. .. . :
~ Le ComTE
Ah! Plaifante maniére
De fe juftifier , ma foi!
LA COMTESSE
Ec que fi du fecret j'étois maicrefle entiére ,
Vous ne Pavuriez pas fu.
' LE CoxrTeEl
Non, je le crot.

L]

)
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La CoMTESSE, fendrement.
. Ah ! dés ce jour, daignez m'en croire,
Obliez tout, de tont je perdrai la mémoire.
. Le CoMmrTeE
Quoi ! vous pourricz me pardonner enfin?... .
La COMTESSE.
Oui, mon ami; m'y voild préce.
' LeE CoMTE
Vous me pardonneriez? ... Oh! rien n’eft plus certain ;
Le trouble & la fraycur one dérangé fa térte. .
Oh ! ca, finsffons, sl vous plait,
Madame.
La ComMTESSE
Que voulez-vous dire ?
Le ComTE
Montrez , de grice, le billet
Qu’d mes yeux vous venez d'écrire.
LA CoOmMTESSE
Eh! quoi! c’eft pour ce billec-fa

q_uc vous. ...
E CoMTE, ave emportement.
Madame ! '
La CoOMTESSE
' Le wvoila.

Le ComTeE, prenant le billet.
~1Jétois , malgré moi-méme , inflruit de ['aventure:
e fais 3 qui, Madame, alioit ce billet—ct.

Lo COMTESSE.
En ce cas-14....
Le ComrTeE, lifant.
Fort bien; aprés ceci,
Me voild, grace au Ciel , certain de mon injure,
. La COMTESSE
De votre injure! '
' Le ConMTE .

: Encore ? Oh! mais, pour celui-ci,

Ce feroit fe moquer. , .. :
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i SCENE XVIL
OMTESSE, LE COMTE;
ARQUILS, qui Sarréte au fond du Theitre,
& les feoute.
La CoMTESSE,

oUs refulez dentendre ? , , ;
Le CoMmTe

Oui, vous venez de m'en apprendre

Plus que je n’en voulois favorr.
Mon malbeur cft cerrain; je n'aj pu le prévoir ;
Mais j’en faurai tirer une vengeance prompte.
Je fais comme on punit au moins ces affroats- 13,

Vous m’entendez ? ' '

LaComMTESsssg.

- Fort bienr, Monfieur le Comte,
Et votre oncie auffi : le voild,
. Le ComrteE, dpan,

Mon oncle ! § ciel ! quells imprudence !
C'eft lui; s'il a tour entendu,
Ah! mafheureux !'te fns perdu :

De ma honte, par-tout, il fera confidence.

LE MARQUIS, s’approchant.
ID’Orlon, d'od vient donc ce tranfporg ?
Parle-mor donc. )

Le ComreE,Qdpar,
: - Ah!je fuis mort,
. haur.
. Tout Paris va favoir... rien. .. vous venez d’entendre?.,
LE MarRQUIS | :
A-peu-pris; ce biller, £ )ai bien fu comprendre ,
T’avoic mis en furcur,
LE Coure .
Oui, j'avois crir d’zbord
) Qu'd quelque autre on devoir le rendre,
_ LE Mar QUISs,

Ab ! jaloufie.

Le ComTE
© Qui, Favois tore,
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LeE MarqQUIS
Je ne vois donc pas 13 de quoi crier fi fort:
Au lien de Cemgorter , tu dois plurde en gire.
Le CoxTE, alaComtfe.
Neft-ce pas? ileft pour?... .
 La COMTESSE
: Sivous étes inftruit,
Vous favez bien pour qui ma main vient de écrire,
Le ComMT B, au Marquis.
Oui , c'eft pour mot.
LE MArRQUIS
Tant mieux.
La CoOMTESSE, au Comte.
Mais fi Pon vous a dit. ..
"L E CoMTE, eau Marquis , en interrompant
vivement la Comteffe.
Tenez,
Il I le billet,
3 Je vous attends ce foir.
LE MARQUITS.
Ce foir, & que veut-Sfe dire ?
Tu ne rentres done pas tous les foirs?
LE CoMTE

Ce foir, c'efl-a-dire... :
L MArRQUIsS,
-‘Hem ? . ok
LE CoMTE
Plutée qu'd Pordinaire.
» Nous ferons feuls enfin 5 & je fens que jlen ai befoin ;
» Al le faut pour Lexecution du projet que mon caeur m'a
» jugtere. n

Oh! fi faie.

Le MARQUIS,
le projet?
Le ComrTeE
Oui... dclt. .. un projet,

» Vous fuveg de qui p’uv befuin de m'o¢iuper , pour ne
» pascroire avoir perda ics MOmMens, «
LE MaR
De qui ! QU s

- LE CouTy
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. L ComMTH
_. e moi, ) _
W HArer-vous ; vous vaus retirerey le plutdt poeble o pour wétr®
3 pas appergu. »
Le MArQuUIS.
Pourquoi dong ¢ce myftere 1
N'&re pas appergy chez toi ? o
- E CoMTE,
- - Te fais. , . Paffaire.
LA COMTES Sk, linterrompant.
Mais ce billern'eft pas pour vous ; c'eft pour d' Erbons
Je vous I'at dit. .
ILer MarQurs.
Oh ! oh! ‘
Le Comrtsx, & pans,
1 ﬁaﬂ;.h){
.. uel fupplice ! Mais , nom
Cou Marguie. Y ( a la Comtefle, )Q PE '
Croyez . . « defendez-vous. .
LA COMTESSE _
. Je ne puis veus comprendrey
.. . Le ComrtE, (3l Comueyfz.)
De grace , difliper un (i cruel foupgon ; s
On vous croiroit 3 par-tout on irgt le répandres
. LA OMTESSSE, &park. *
Fort bien, je commence 3 'entendre,
, LE CoMmTE, ( av Maerguis,}
Aiafi qu2 moi, la Comielle eft 4 vous. .
: LeE MARQUTLS
Pas tout 3 fait avtant; & je vois entre nous . .43
: Le CoMTE
Au Yieu de Vacculer ; vous devez la défendre.
Da dojt , par des foupgons ent-on le coeur aigei g
Proiéger I'honneur d’une femme. ,
LA CoMTESSE, & part, triflemenh
Ou Vamour-propre da mari.
. Ls CoOMTE, dvec une chaleny exagérée,
Dites bien que pour moi la m&me ardeur Uenflamme, _
LA CowitTesSsE, &part, avec laccent dela Senfisilizd,
Il rend 4 ma verw juflice malgré lui.
Le Comri, deméme
Autant qu'el'e maimoit, elle m'aime aujortrthu,
La ComTESsSs B, au Marquis bien rendrenent,
Qui, Monﬁeur: il ditvrai. .
LE CoMTE ‘
i Monlieur, d=i32%z m'ent croird
Ne foupgonnez jamais un ceeur tel que le ficn ; '
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¥t de ce cruel entretien
Nallez pas raconter Vhifluire,
L MAarRQU s
#o wai parde , ma foi; car jen'y comorends rien.
Sepm— — z . s
SCENE XVIIL ET DERNIERE.
Mle. DORSON, LA COMTESSE., LE COMTF‘
LE CHEVALIER, LE MARQUIS,
LE MARQUIS.

ONSIEUR le Chevalier, de grace;
€C'elt 3 propos qu'ici vous arrivez. R
Fxpliquez-mo., i vous pouvez,
Uae enigme qui m'emb rraile, -
Yécouois tour- a-lheure ici, fins étre va,
¥.e Convte avec fa femine ; il Vemporroit contre elle;
Tour (eul il 12 rraitoit gn £poule infdelie ; ’
Ft moi préfent 4 il vante 1 verw..
1 prétend qu'au momeat ol ai (i les furprendre o
Elie écriveir pour i cg biller afiey rendre;
Et (i femme préwend que non.
) LE CHEVALIER,
i fe rompoit; 'la Yertee eft écrite a d'Fibon.
LB MARQUTIS,
¥n voici bien d'un aurrg !
Leg €CoMTE
Ah!le bourreau !
LTE CHEVALIER,

D'Orion
Yaccufe a Comtefle , & je vais la déiendre, ) &
(4 part. ) _
Vorci inftant de oe rien ménaper.
{ haut. }.

Ealettr> eft pour d’Erbon ; on voului Fengager.
A venir :épéter un bauguet quon apprite
Pour célébrer parmi nous vorre feéte,
W¥o.la le noit complot qui cauluit ton effroi 5
X1 qu'on vouloit couvrir des voiles du myllere.
* LE ComMTE, relifans,
Que vois-fe, quai-je fair 7 Eh ! quoi ,
@uand je forme comre clle un foupyon témeraire
*  Elle propae une fére pour moi !
"7 LE MAaRrRQUIS
¥htoui, jelefavois, rien n'efl plus vésitatle,
" LE CHEVALLER, & pari
, ' { haue, )
¥oppans 1t dernier coups Ce biller §i proflaat,



tor) |
¥'a fuit comnoitre un coeur que tu jugeois coupable j
€ lut dunnant une lectre, )}
Connois encare celui que & ¢rois innocent.
Lx CoMTE, (avec tranfport , mais dure voix éouffie, )
Sophie ! un rendez-vous! & pour i ! -
{ Le Comte demeure comme accablé, )

LE MARQU IS
Juftement,
¥ ailois en venir . :
LE CHEVALIER, 4part
Ce dernier coup 1’accable,
: LEMaRQUIS.
“Ah, ah ! libertin, effrontt !
Ah! ce quon m'avoit d1 éroit donc vérivé ?
-~ LE CHEVALIER,
Pardonnez, le remords le prefle,
LE MARQUIS.
M’avoir , par un beau mafque abuf€ fi Jong-temps 1
M voir fa dupe i foixante ans !
Me faire aller par-tout exalter fa fageffe ™ .
" (Lé Comze fe releve pour parler. )
Le CHEVALIER, av Marquis, .
Ah ! daignez V'écouter. :
LE ComTE, & Mademoifele d'Orfon.

. Voila ¢’Elcour , ma (oeur §
Voulez-vous I'époufer? - '
* Mlle. DPOR s ON

Quand vous voudrez , mon frere;
Le CoMTER, au Chevalier , en lui prenens ia mam.
C'eft en le déchirant que tu guéns mon cosur, - -
{ & Iz Comseffe. )
Ye dois étre pour vous un objer de co'lere ye
Mais le remords vous venge & punit mon Forfalr
Quel teeur J'ofai trahir ! ciel! & pour quel objer !
Pour chafler de mon ame un odieux capr:ce '
d Elcoar dcmafque un ceeur , faux fous d’heureux dehors.;
Xe vorre généreux , rendre, fans =rnﬁcc ’ .
A bien plus fit que {es efforts ;
Ainft lorfque , hooteux d'une double injuftice ,
¥e me vois ence |0ur a vos charmes rendu ,
Mon corur eft moins changé par Y2 haine du vice,
Que par l'amour :%e la verm, .
Si de me pardonner vous vous fentez capable. ...
La CoMmTESSE
Moi, mon ami , vous pardonner ! hélas!

" Qnand vous vous accufer, je ne me fouviens pas

-~

Que yous ayez éié coupable,



(9)
. LEComMmieE
, O caeur trop genéreux ! vous daignez oubliek
, Une trop coupable foiblefle !
Je dois m'en fouvenir long-temps pour Pexpien
LE MARQUIS
Fort bien. Muis fur cette promefle
Qui donc me répondra, d'Orfon N
ue je puis. .., ‘
LA ComTESS R, avec un fourire touchite
. Moi. Je fuis fa caution.
, Le MARQUIS.
Allons , je la regois, ma niece. Il lembraffe,
( az Comte. ) _
. Ye te fais Gouverneur enfin, Jai prés d'ici .

_ En tequittant , recu ce paquet.ci, c
Qui m'annonce pout toi ce que je viens apprendré, .
De mon titre , d'Orfon, je viens te revitir 3
Et jai bien plus de joie encare 2 te le rendre ,

ue je n’en‘eus a l’obtenir.
Le CoMTE
Quoi ! chaque jour votré main bienfaifante ? ... °
. LE MARQUIS, montrant Mile, d'Orfoln
Et j'ajoute’a fa dor dix mille écus de rente, :
Aimez-vous , & vivez heureux.
; ... LA CoMTESSE
Je réconnois bien 12 le Marquis de Rinville,
: LE MARQUIS
= Won, c’eft bien moins que je ne veux:
Mais peut-étre. qu'un_jour je.pourrai fa re mieux §
Car je fuis bienlomeu_x d'étre un oncle inutile,
TOUS ENSEMBLE,
Mon oncle?.... U
- Lt CoMTE ‘
. O ciel ! quand vous comblez nos veeux ! .3
LE MARQUIS.
Mais 4 dis~moi.donc un peu , quel éroit ce caprice?
Ta jaloufie étoit donc un détour , .
Une feinte y un?... ' i
« L CoMTE
B Non , c’¢toit injuftice.
+ LE CHEVALIER.
Oh! quant & ce mal 12, Monfieur, de plus d'un jous
Je doure un peu qu'it en-guériffe.
L i E COMTE
Hé bien, fi mon tendre retour
Mexpole encore 2 cette maladie ,
Je faurai du moins par Pamous
Faire excufer ma jaloufie.

tin du cingu;, tme ¢7 dermier A8

e e




	Front Cover
	JALOUX SANS AMOUR, ...
	(4) ...
	(6) ...
	(8) ...
	IC ...
	> ...
	ACTE I I. ...
	- ...
	J ...
	1 ...
	E COM T E. ...
	LE COMTE. ...
	LE ...
	Mais, ...
	Lisette, ...
	LE COM T E. ...
	A CT E V. ...

